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Avant-propos dela Métis Nation¢ Saskatchewan

La Métis Natiorg SaskatchewatMNc S G I A Sy (i  &cludiNiB dizerseuiR @dérale du

logement, qui effectuait une visite officielle pour observer de premiere main les lacunes en matiere de
f238YSyid SiG RQAYFNI a0 NHZOGdzZNBE | dzE|j dzSt t S& az2yid O2y ¥
lacunesi 2y i 3ANI @Sa S az2yid S NBIBadzfoicéset deRi€poskdbsitrd. R Qdzy &

En tant que gouvernement, nous nous sommes engagés a combler les lacunes constatées dans la

province, y compris dans les régions du Nord. Nous saluons les efforts déployés par la défenseure pour
FGAGANBNI £ QFr OGSy GA2y adzNJ G NdusisBmn@saas yidiment SitiquealeS G A a S
Y2UNBE KAAG2ANB® [ QI @SYANI y2dza az2dz2NAdGX YIAa Sy YsyY
de problémes de dépendance et de saméntaleS G f SdzNJ FIF YAt f S WS y S LISdzE
nousperdonsune partie de la prochaingénération ce qui esabsolument inacceptable.

Nous sommes fiers des efforts que nous déployons pour servir petrpleau moyen de programmes

et de politiques qupermettent a ses membrede renoueravecnos communautést de se rétablien

GFryd ljdzZQQAYRADGARIzZAa® b2dza | @g2ya FrFAG 06SI dz02dz2ld RS OK
encore beaucoup fairg et nous ne pouvons pas tout faire seuls.

Il faudraun effort soutenu pour que tous les Métis aient un logemadg&quat De plus, il faudra un
changement transformationnelu niveau desnunicipalités partenairegje la province etlu
gouvernement fédéral. Pour prendre soin de ngbeuple nous devons reconnaitre ou en s@ets
membresSG FI ANB LINBdz&S RQSYLI GKAS t fSdzNJ S3II NR®

NI LILI2 NI E @2dza | dza a
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9y Glryild 1jdzS YAYAaidNB RS [hNdiyNatiah SaskaidhowiaeNXS ASE | Rdz [ 2
responsabilitéde fournir un logementidéquata tous les citoyens métis de la province. Au cours des

cing derniéres années, le gouvernement dd/lid¢Sa offert des programmes, en partenariat avec le

Canada, pour répondre aux besoins des régions du Norckrtee et dusud de la Saskatchewan.

LePN2 ANJ YYS RS NBLI NRO (DY EQIRAAINGA SFOEYy SULINSYA S NB  LINE
en 2019 pour combler les lacunes et soutenir nos citoyens. Depuis, plusOfpdopriétaires ont pu

réparer leur maisompour combler les lacunes en matiere de logement, et 8it8yens métis ont recu

les clés de leur premiére maison.

Le gouvernement de IBIN¢Sa réussi a construire de petites maisons, des unités unifamiliales et des

logements pour personnes agées dans toute la province dans le cadre de son Accord auxiliaire sur le
f23SYSyid | @SSO S 3F2dz@SNYSYSy il Rdz / I pourRprdcha@® | dzii NS &
saison de construction.

/| 2YYS y2dza fQl @2ya az2dzZ A3ayS REya S LINBaSyd NI LILR
que le besoin de logementsléquatsS & G INI YR Si ljdzQAt & | 06SI dz02 dzLJ L3}
a faire. Nous vous demandons respectueusement de vous joindre a nous pour aider a offrir les

YSAftf SdNBa O2yRAGAZ2Y&a RS GAS LIR&aaArof Sanméisse. OA(28 8

Cordialement,

LorettaKing
aAyYAAaiGNBE RS f QLY TN a MNBzOGdzNBE S Rdz [ 23S8SYSyid RS ¢t



Avant-propos de la défenseure fédérale du logement

En tant que premiéere défenseure fédérale du logement au Carj@dajs chargée de surveiller de

maniére indépendante et non partisateeréalisation du droit au logement au pajon objectif est de

ddza OAGSNI RSa OKIyasSySyida t fQS3IFNR RS& LINAYOA LN dzE
tenir les décideurs gouvernementaux responsables de leurs obligattateves audroits de la

LISNBR2YYS fASa | dz fEnBsSasany, je téBdigraes viblalidng du yirGitNie I O S &

personne a un logemertdéquat je communiquedirectement avec les personnes situation de

précarité du logemenet R QA (i A y JeNaFégbRISBIES cBafigements systémiques au moyen de
recommandations au Parlement.

Le droit & un logemeradéquatest un droit de la personne fondamental pdous au CanadaCela

signifie quechaque personna le droit de vivre dans la dignité dans un foyer s(r, accessible et

sécuritaire, et que tout le monde devrait avoir accgans discrimination ni harcélemeatun logement

qui répond a ses besoins. Ce dreprésentedzy S O2y RAGA2Y LINBFfFo6fS AYLRNII
wSO2yylniNBE S £23SYSyid O2YYS dzy RNRBAG RS I LISNA
Iégale deprotéger ce droit pour tous, et surtout pour les persones subissent des violations de leur

droit au logement

Aprés une premiére visite pour assister &y F SNy OS &adzNJ £ S € 23SYSyid Si 0
organisée pala Métis Nationg Saskatchewa(MN¢S en mar2023, je suis retournée en Saskatchewan
dul2au2dzA t £ SG H 1 H o0 SMNES pbuRexamihar e syskethags loéadx dé lbgement et de
fdzidS O2yiNB f QAGAYSNI YOS @dz ljdzS tSa asiAra azyil
L32 Lddzt F A2y Sy &aAdeqguédarkédeylogdn@mpi WS NI YO8 aS3G Rdz 4SYLJA R
O2fft SOGABAGSA SO 2QIFA NBYyO2yiNB RS& 2NHIyYyAal A2y A
matiére de logement dana patieRSa aSiAia RS 1 {lFallriadOKSslryd WS @2
des Métis en ce qui concerne les conditios df 2 3SYSy iG> fF LINBOFNAGS Rdz f 23
lescommunautésnétisses de la province pour rédiger un rapport qui sera présenté au gouvernement
fédéral,conformément amon mandat.

Ce voyage a été organisé en partenariat avadNgS WQ I A LI NI 2 dzNXzelfa patrigtiese S dzNB LI
aSiAa RS tF {LA]lldOKSayd WQFA O2n2 XRY @ 8za LJldADk { b 2 NI
GGt ST2NRY 26 2QlFA @AraAris tSa 02ttt BRO@&ISAGISA YSOA
Crossedela lLocheete¢ A YO SNJ . F 8d WQFA S3ALESYSyld GAAAGS DbALN o
O20yOARS | @SSO tS FSauraglrt wSG2dzNJt . Fi20KSz I OS
de participer.

l dz O2dz2NE RS Y2y @2el 383> 2QI A Oad¢gudiset Adgptédza/1& LISy dzNA S
culture des Métis de la Saskatchewan. Alors que le débat au Canada se concentre sur la question de

fQ2FFNBT Af Sad G2dz22dzZNE AYLRNIFYd RS &a2dzZ A3y SNI |
ravagent le paysncore fauth f  Ij dzZQAf & QF 3Aa4&S Rdz 602y (el RQ2FTNEB

[ Sa t23SYSyda RSa O2ftftSOGAGAGSE YSUAazSgui O NR Sy
AA3AYATAS efi®n éfat edeidispoSeRONY Yy 2 YONB adzZFFAal yid RS OKIF Yo
y a denombreuxvieuxlogementsquiy SOS &4 aA G Syd RS& (NI O dzE ROSY I NBGAS
co(t exorbitant du chauffage de ces maisons, comparativement adahsi leggrands centres urbains

de la province, est le résultat de deux facteMrs £ S O2 HU(GG RS f QSt SOUNROAGS Sai
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NEIA2ya St2A3ysSSa RS tF LINRPGAYyOST SG Af @& | dzy oS
immobilisations pour réduire au minimum la perte de chaleur.

De nombreux Métis de la Saskatchewan vivent dans une pauvreté extréme et subissent des

traumatismediés aux effets cumulatifs du colonialisme, aux déplacements forcés, aux liens culturels

rompus par les pensionnats, la rafle des annk@80 etley 2 Yo NB (2 dz22 dzZNE  RA & LINE LJ2 NJ
pris en charge.

Par conséquent, les taux @deQ dza I 3 S R Stide valkzoca soht ¢g@l&rent élevés. A un moment

2dz £ dzy | dziNB>X OKIF Odzy | dz2N} o6Saz2Aay RS fQFARS RS ¢t
la santé. Cependant, en raison du séiasincement et du racisme persistant, ces systemes causent

davantage de traumatismes et de méfiarateez legviétis. Il est alarmant de constater queommeces
aedaisySa ydzaaSyid IdzE LISNa2yySa l|jdzQAfta azyid OSyasa
0SI dzO2dzLd dzy Y2@&Sy RS aQSy a2NIAN®

La complexité et la gravité de la pauvreté efd®@ dzi | 3 S R Shez lasovetss, (ihsyqDeSlaifacon
R2yd OS&a LINRPofsySa aS NBO2dz2Syid 4SO S f23S8SYSyiz
détruire encore une autre génération future.

Les problémes complexes auxquels sont confrontés les Métis ne sont pas seulement le résultat de
déplacements historiques, mais aussstieunes systémiques actuelles agjgravent les problemeka

négligence etd sousfinancement flagraiNBy RSy i RAFFAOAE ST @2ANB AYLRaA
adzZF¥Aal YYSyG RS t£23SySyida adzalSNBAaSa RQAZNHSyOS S
de ces collectivités. Au cours de ma visite, je me suis demandé si les solutions provisasesmplace

LJ2 dzNJ f dzG G SNJ O2yGNB f QAGUAYSNIyOS yS aSNBFIASYy(d LI a
découvert des obstacles profondément enracinés@d@ y i+ QiévgudrieyitdeNaBésikedeze
etdef QF dzRIF OS 1jdzS OKI [jdzS F2dzNyAaaSdz2NJ RS €23SySyda | L

/'S 1ljdzS 2QI A 20 4aS NP®eEmed fagikavec wry pérdie\tritidqusidao SNEB SY Sy i
RQAZNESYy OS: RS f23SYSyia RRQPNIdghie sliiohdng avecRie F2 & SNE
gamme desoutiens globau® 51 ya OSNIIFAySa 02ttt SOGAGAGSar OS deéL
disponible ou est carrément absetitfaut également ds logements hors marché et des logements du

Y NOKS LINA@GS FRFELIGSa t 1+ Odz (daNdgemerifdndégssdle ¥ A G | dzO
point de vuemétisjoue un réle important en apportant la stabilité et lacsiité nécessaires pour que

les personnes dans le besoin soient reliéesétamunautéS i 06 SY STFAOASY i RQdzy & 2 dzi |
I dzE Ol dzaSa LINRPF2yRS& RS f SdzZNBE RSLISYRIyOS&aod . ASy |
RS@P2dz2Sy i FI NRPdzOKSYSyid t fSdzNB YAaaiazyaszr Af RSYSdzN
responsallité structurelle, la formation, le soutien et le financement pour les fournisseurs de logements

Si ftQ2FFNB RS f23SYSyidao

[ 64 aSiAra RS f1 {1&a1l00KSsly 2yd 08a2Ay RQdzyS 27FF
adéquatd [ $a f23SYSyida R2AOSYd s " 52NRIOt S4T KI 0Ad
culture.

Je tiens a exprimer ma profonde gratitude aux défenseurs infatigables, y compris les membres et les
dirigeants de l@ommunautémétisse, les représentants du gouvernement métis, les représentants du
hameau et les fournisseurs de services communautaires qui ont pris le temps de me rencontrer et de me
faire part de leurs points de vuee duisreconnaissanteles riches contributions apportées a ce rapport

4



par les défenseurs qui travaillent en premiere liglaasla lutte contre la crise du logement dans
f QSy a e Mpafriénétikse de la Saskatchewan.

Je tiens a saluer et a remercier tous les fonctionnaires provinciaux et municipaomnt quis le temps
de partager leur expertise.

Plus important encore, je tiens a exprimer pr@fonde gratitude aux personnes et aux familles qui ont
raconté leur histoire.

WS NBO2Yyyl Aada |ljdzS OS Ndétre duyleax, dptinSigsioN Repififedziu s@edési LIS dzi
changements systémiques que la défenseure fédérale du logement peut apporter. Je veux que vous

sachiez que je partage ces sentiments. La confiance seem#itsuis profondément déterminée a tirer

LI NI A RS OS |jdzS @2 duasine@is @& ivouRek divosditésjprésRdotisdey R NS
RSGSY(iSdz2NE RQ206f Adl A2y A& Rdz 32 dz@SNY SYSynietre 9y aSYof
en place ésapproches fondées sur les droits de la personne afin que personne ne soit laissé pour

compte dans les politiques et les lois du Canada en matiére de logement.

A cette fin, les recommandations élaborées conjointement avédNgScontenues dans ce rapport

nous obligent a nous demander comment, en tant que nation, nous voulons prendre soin des personnes
les plus défavorisées de notre société et si nous respectons vraiment les normes que nous nous sommes
fixées.

WS RSYIYRS t (G2da tfS& 2NRNBa RS 32dz8SNYySYSyid RQSE
toute urgence les recommandations formulées dans ce rapport.

Cordialement,

Marie-JoséeHoule
Défenseure fédérale du logement




Introduction

En 2019, le Parlement a adopté la Loi sur la Stratégie nationale sur le logement qui reconnait le

logement comme un droit de la personne et engage le gouvernement fédéral a poursuivre la réalisation
progressive du droit a un logemeatiéquatb [ I £ 2A LINBG@2A 0 I y2YAYlLGA2Yy |
logement (la défenseure) chargée de promouvoir et de protéger le droit au logement au Canada. Le

bureaudu défenseur fédéral du logement est un bureau indépendant appuyé par la Commission

canadienne ds droits de la personne.

Le droit & un logemeradéquatest un droit de la personne fondamental pour tous. Un logement

adéquatO2 YLINBY R LJ dz& RS ljdz2r i NB Ydz2NB S dzy G2A0d / QSa&(
paix et la dignité. Il est essentiel a la santé physique et mentalesarienunautéet a la durabilité.

Avoir un endroit abordablegdéquatet sOr ou vivre aide leimdividuset les familles a réussir et a

a QS LI y2dzA NI

Un logementdéquatdoit étre:

 Sorclada SOdzNAGS RBDERNB Az A RNR G SOUA 2y le@épideNgdt £ QS E LId
forcéet le harcélement.

T !y tASdz ljdzA | 8&4dNB (P2 OOY¥SYydzEtf SNIA US4l &SSa I &
OKIFdzFFIF 3S> f QSOROEMNBE SHSOSH f Sa aSNIBAOSa

9 Abordablec le colt du logement ne doit pas étre un obstaalexautres besoins fondamentaux
GSfta ljdzS tQrtAYSYyidlFidAaz2y>s S tSa O2Hila R2AGSy
déraisonnables.

 Habitablegf S& f 23SYSyida R2AOSyid RA&aLIZASNI RQdzy SaLl O
correctement entretenus et offrir une protection contre les éléments et les autres menaces
pour la santé et le biedtre.

1 Accessible pour les personnes de toutes capacités, en particulier celles qui sont victimes de
discrimination ou qui vivent dans des conditions vulnérables.

! DansunliecLIN2 OKS RS f QSYLIX 2A S RS&a aSNWAOSa az2o0Al
f QSRdzOF G A2y S nbnSldns un@zbné folludeSou dahgéréuSes S (i

f Adapté a la culture; les logementsespectent et sontadaptést. £ QSELINBaaA2y RS tQ
culturelle etau modede vie des habitants.

Le mandat de la défenseuteQ 2 &RQA DO2 NRSNJ dzyS | GGSydGA2y LI NIAOdz A ¢
ANl yRa 0Saz2ziya Sy YIGASNBE RS t23SYSyidao " OSGGS FaA
uniques sur le plasocial, économique, culturel et géographique auxquelles font face les gens des

différentes régions du payp. Qdzy S RS& LINAYOA LI f S& LINA2NR(GSAa O2Yyaaia

systémiques en matiere de logement des peuples autochtones.



Collaborer avec les Métis

En mar2023, la défenseure a été invitée a participer a la premiére conférence annuelle sur le logement

S t QAGAY SN yMNES Unh Ndgldge/de EetBus étditlbréldu folir examiner spécifiquement

fSa O2yRAGAZ2Yya RS t23SYSyiGz fQAGAYSNIyOS SiG f I LN
LINE Ay OS & 5 deyadpatrieBsyedeS Mdiis affichnentntauxRA & LINR LR NI A2y Yy St RQ
et de précarité du logemergar rapport adla population non autochtone. De plus, ils connaissamtaux

plus élevé dé Qdza | 3 S R Stide prazériesd deyadtd Mentales taux disproportionnés

découlent def hidtoire des Métis marquée par l@éni deleur droits, du racisme et de systémes qui

perpétuent les préjudices. La défenseure a parcoapatrie traditionnel des Métis en Saskatchewan au

nord de Saskatoon du 12 au pdllet 2023.

Objectif du rapport

[ RSTSyaSdaNBE aQSaid NByYyRdzS Sy {lallkioOKSgly L}RdzNI S
de logement des Métinon et mal logés.

La premiére partie de ce rapport contient un contexte historique précieux sur les Métis de la
Saskatchewan qui nous a condditta situation actuelle

La deuxiéme partie est un résumé de c€ ¥ntdndu lors des rencontres avec les participants

pendant le séjour de la défenseure en Saskatchewan. Cette partie ne fournit pas une analyse compléte

des problémes, mais souligne plutot les opinions et les préoccupations des fournisseurs de logements,

des citoyens métis, des fonctionnaires du gouvernement dNeSS &G R QI dzi NBa LISNR2Yyy Sa
décrit ala défenseure leurs expériences et leurs observations des violations du droit au logement.

Les témoignages partagés avec la défenseure au cours de sa visite contribuent & un ensemble de
données probantes qui appuieront et éclairerdattravailde la défenseure fédérale du logemetd
dans les domaines suivants
 Rencontresavecdds)SNE 2y y Sa Sy &aAldzr GA2Y RQAGAYSNI yOS Si
représentants degouvernements fédéral, provinciaux et municipaux;
1 Recherches et rapports comprenant des recommandations au Parlement;
9 Surveillance déa réalisation progressive du droit au logement au Canadie&bbjectifs et
résultats conexesissusde la Stratégie nationale sur le logement.

La troisieme partie de ce rapport contient un ensemble complet de recommandations élaborées en
collaboration avec I&NcSlj dzA O2y a A GdzSy i RSa I LIJSétkes £ f QF OGAz2y
gouvernements provincia et fédéral.



Langage et terminologie

¢2dzi Fdz t2y3 RS OS NI LILRNIZ tF RSTSyaSdaNB aqQSada S
stigmatisantset qui ne portent pas de jugement. Les mots que nous utilisons sont importants; ils sous
G§SYRSYyG y2GNB SiFd RQSALINRAGE Ay FfdsSyOSyid yz2a LISya
insignifiant a des répercussions considérabless@ St | 6 2 NI (i A @&gz0 d&Bpolifiqies efdesa S Sy
programmes publics. Pounettre une approche axée sur les droits de la persoangremier pan, nous

devons nous assurer que nous valorisons et honorons chaque personne, quelles que soient ses
circonstances, en utilisant des mots et des termes qui refletent sa dignité, son intégrité et son

appartenance a notreommunauté

Notre premiére action pour prendre soin des personnes marginalisées et vulnérables dans notre société

doit consister a changer les mots que nous utilisons pour les décrire. Par exemple, il est courant de

désigner une personne aux prises avec un problemeaégendancepar le terme «oxicomane»; cela

laisse entendre que la personne est le probleme et devrait étre punie comme un criminel, plat qu
personneestaux prises avec un probléne¢devrait étre traitée comme un patient. Il est tout aussi

important de reconnaitre les autres comme des persorRe3 | GLAINNROS |j dzQA f Bumand y i RS a
complexes en constante évolution, plutét que de les définir par une seule expérience ou un seul état

RQs (i NB @ toxdeoniahes dzerdiSoré®rable de direkdSNR 2y Yy S a2 dzF fidd yi R Qdzy
f Qdzal 3S R Sau $alEnty (iCelg réXiBta un changement de pensée, qui est passée de la

notion selon laquelle ldépendanceest un échec moral qui est un probleme criminel a la notion selon

laquelle ladépendanceest une maladie chronique traitable qui est un probléme de santé.

La défenseure reconnait les défis et les complexités de la crise des opioides et de la crise du logement.

En méme temps, ces crises ne sont pas seulementdi@datoxicaions médicanenteusesou au

YIEyljdzS RS FAYIFIYyOSYSyld LRdzNJ £S t23SYSyido ! dz OdzdzNJ R
méritent fondamentalement dignité et appartenancenon seulement parce S tsénSdas étres
humains, mais parce QuS faf2& y2a Sy FlryGaz y2a LINByldaz y2a TN
fagon dont nous les concevons et les décrivons lorsque nous essayons de trouver des salutions

crises est importante.

Normes internationales et cadre national

Déclaration des Nations Unies sur les droits des peuples autochtones

La Déclaration des Nations Unies sur les droits des peuples autochtones (la Déclaration des Nations

Unies) offre un cadre pourles normes minimalesécessaires B surviea la dignité etaubien-étre

des peuples autochtonegu monde» (article43).! R2 LJGSS LI NJ f Q! 3aSYo6f SS ISYSN
le 13septembre2007, elle établit une constellation de droits, y comfesdroitsliés a

f QFdzi2RSGSNYAYFGA2Y S Iesdioisladzieses 2K teBitoiedz@hS NI S Y Sy i
ressources, dS&4 RNR A (& t tde@dEitation dass laSoiiissancetdés drgitd ge la

personne, y compris les droits économiques, sociaux et culturels.



En ce qui concerne le droit au logementDiclaration des Nations Unies contient plusiedispositions
clés:0 O
 Articleslet2Y [ Sa RNBAGa& RAAONRKIYIANE $ A2/ st Styl Gy 310 | dzC
gue peuples
Article3Y [ S RNBAG t fQFdzi2RSGSNXYAYIFGA2Y
ArticledY [ S RNRBAG t fQlFdzi2y2YAS 3I2dz@SNYySYSyidl S
Article8: Ledroitde/ S LI & &dz0 ANJ RQFaaAYAflIGA2Y FT2NOSS 2dz
Article10: Le droit de ne pas étre déplacé de force des terres ou territoires autochtones
Article21: Le droit de ne pas subir de discrimination
Article22: Lesdroits et les besoins spécifiques des ainés, des femmes, des jeunes, des enfants
et des personnesn situation denandicap autochtones; le droit des femmes et des enfants
I dzi 2 OKl2ySa t GAONB t fQFOoNR RS fF @Azt SyO0S
1 Article23: Le droit au développement, y compris les programmes de logetent
T Article26Y [ S RNBAG RS L12aaSRSNE RQdziAft AASNE RS RSC
territoires et les ressources
9 Article40: Le droit & des procédures justes et équitables pour la résolution des conflits et des
litiges
1 Article44: La garantie égale des droits des hommes et des femmes autochtones

= =4 =4 =4 -4 =4

Le 21juin 2021, le Parlement du Canada a adopté la Loi sur la Déclaration des Nations Unies sur les

droits des peuples autochtones (Loi sur la Déclaration des Nations Unieshgagie le gouvernement
FSRSNIf t Faaddz2NENJfF YA&aS Sy dzzdNBE AyadSaINItS RS ¢
a ce que les lois, lgwlitiques et les réglement@déraux soient conformes a ses exigences. Le

gouvernement de la ColombRritannique a adopté une |égislation provinciale comportant des
SEA3ISyO0Sa Si RS& 202S5S00GAFa aAYAfLIANBAZT YI A& fSa |
2 dza ljrdzerit. LJ

ttly RQFOGAZY
Le 24uinH N HO Z

f
RSa O02YYdzyS
Sy dzdz@NB f I

S tfly RDEIDalidnzles Natighs Bnles af é& HépasalzNa Chambre

& SG ldz {Sylix NBYLX Aaalyd FAyair € QdzyS
5S0fNGAZ2Y RS& bliAz2ya !'yaisSao [S tfl
PremB NB&a bl dA2yas €Sa Lydzada Si tSa asSiAia RS LI NI2d
FSdzAt €S RS NRdAziS RS& YSadaNBa 1jdzS €S /FylFRI R2AG LI
Nations Urgs.

[ QI Ofi88 ébgcerye spécifiguement le logement et constitue une priorité commune aux Premiéres
Nations, aux Métis et aux Inuits

Lorsque les gens ont acces a un logement sdr et abordable, ils sont plus en sécurité économique
et en meilleure santé et ils voient un avenir meilleur pour-ew&mes et leur famille. Bien que la
Stratégie nationale sur le logement accorde la priorité awfeps de logement pour les

Autochtones et dans le Nord, il existe des lacunes importantes dans la réponse aux besoins en
matiére de logement des Autochtones en milieu urbain, rural et nordique. Le gouvernement du

/' FyFREFE &aQSad Sy 3l 3@boder condittemidd und Sfratégiz€NES S S
logement des Autochtones en milieux urbain, rural et nordique avec des partenaires
autochtones. La Stratégie sur le logement des Autochtones en milieux urbain, rural et nordique
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complétera les troistratégies de logement existantes fondées sur la distinctiarStratégie sur
fS t238SYSyid S t QAYTFTNI adNHzOGdzNBE O2yySES RSa
f QLY dzZA G bdzyly3alrad Sd Q! OO0O2NR | UzEAT Al ANB & dzNJ

w2z

Le chapitren Rdz t f 'y R Q Ipabiitds 2yl ont@g labaréey én callaboration avec les Métis.
Ces13INA2NA(G1Sa O2YLINBYYySyil R&Iecdnr@idsar@e/das trhitésSaboadrots f QI dz
civils et politiques, a la participation a la prise de décsianx institutions autochtones, aux droits
SO2y2YAldzSas alyAallANBa SG 220AldzES FAyaAr ljdzQr £ Q

Méthodologie

La visite de la défenseure a éigparéeen collaboration avec IIN¢SF FAY RS YSGGNB f QF 00
i2ySa GONIXYRAGAZ2YYStftSa RQSGlFIrofAaaSYSyd RSd&saSiria S
communautés métisses les plgsandes La défenseure était accompagnée en tout temps de membres

de lacommunautéet de fournisseurs de services sensibilisés aux traumatismes.

Les personnes photographiéed2 dzNJ OS NI L2 NI 2y i R2yyS f Sdz2NJ 02y a Sy
ces images.

10



Partiel : [ Histoire des Métis en Saskatchewan

Lors de & visite de la défenseure dalespatrietraditionnel des Métis en Saskatchewame perspective
fondée sur ledroit au logement permis dNB St SNJ £ QAY G SNASOGA2Y RS f QKA A
actuelles et des possibilitdsdzii dZNBa ® [ S LRAYydG RS RSLI NI RS OSiGdGS A
aSiAia Sy {lallidOKSsgly yQSad LI a oASy O2yydzsS Si €S
souvent négligé. La premiére partie du présent rapport fournit un contexp®rtant pour comprendre
O2YYSyid tS& asira OAgSyd €S €23SYSylen dz22 dzNRQKdzA
Saskatchewa® & i dzyAljdzS® b2dza S&ALISNRya [jdzS OSGiGS ©@dzS RQS
SiS O OKSSI & dzidhd el &aklira uie ®dselnoNBoipréndizSles bbiservations que la
défenseure a notées pendant son voyage.

Les Métissont présents eibaskatchewan avant la résistance de la riviere Rouge del8&H avec des
SilrotAaasSySyida RIya OSordiget prdvidcé. Biendypdeded MaR<sMiemdest | LI N.
commercants de fourrures, ils comptent parmi les premiers agriculteurs.

[ Qdzy S RS& RAFTFAOdZ GS&a [dzS y2dza | @d2ya NByO2y(iNBSa
YOI LI a (2dz22dhNE 5ES RADBASIydrSHE@S NBEINBGIFof S RS
RFya fQKAAG2ANB®

Avant la Confédération, la traite des fourrures et les premiers
établissements métis en Saskatchewan

En Saskatchewan, on croit que les établissements métigxastiéau moinsl00ans avanf QI NNA @S S RS:
communautés agricolé® 5S & LINBdzdSa | NOKS2f 23AljdzSa NB@StSyd
RS GNIXY¥AGS RSa F2dz2NNH2NBa Si SilFoftAaasSyYSyd LISNYIFySy
RSa aAidSa RvEia@tS NEtis cdrBmeRPdiite &ille (& une heureraard-est de Saskatoon)

ou Chimney Coulee dans les collines Cypiress

[ OKA&a0G2ANBS RSa&a asSiia NBY2yGS Idz O2YYSNOS RS I ¥F2
/I 2YYS tQF y204S tF /2YYAdaAirzy NRelFfS adzNJ fSa LISdzLi

Si des enfants naquirent trés rapidement des mariagese lesindiennes odes femmes inuit

et les Européens marchands de pelleteries et péche@rghement de nouvelles cultures
autochtones se fit attendre plus longtemps. Au début, les enfants de ces unions mixtes furent
élevés selon la tradition de leur mére ou (moins souvent) selon celle de leur pére. Toutefois, peu
a peu, des cultures métissestinctes ont fait leur apparition, nées de la fusion originale du
patrimoine des Européens et de celui des Premiéres nations ou des @odnbmie joua un

grand réle dans ce processus. Les Métis avaient des qualités et des compétences particuliéres
qui firent d®ux des partenaires indispensables dans les associations économiques entre
autochtones et norautochtones, et ce réle contribua a fagconner leur culture. Mettant a profit
leur connaissance des langues européennes et autochtones, leurs liens familiaus et leu
aptitudes de survie dans la nature, les Métis ont contribué a favoriser les contacts entre les
Européens et les autochtones jusBuwy LJ S A yontletidabidtaRélicain. En tant
gudnterprétes, intermédiaires, guides, messagers, transporteurs, commercants et fournisseurs,
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les premiers Métis faciliterent considérablement la pénétration des Européens en Amérique du
Nord".

Entre 1763 et 1821, environ82 8 1 Sa RS (NI AGS 2yG SiS SilFofAa RIyY:
la Saskatchewan, principalement par des commercants de fourrures francophones ouayegeurs».

Ces postes se trouvent sur la riviere Churchill, les rivieres Saskatchewan Nord et Sud, la haute riviere
Assiniboine efav dzQ! LJLISt £ S @

" fQ2NRAIAAYSI £Sa O2ff SconljfidaQ3StasS & SR IARSYET aBNIRWY G i LUK/ 2
anglophones. Le termeMétis»& QF LILJX AljdzZt AG | dzE LISNE2yySa RQlF&a0SyRI
autochtone. Les Angiblétis, appelés Countryborn ouSangmélés anglais, étaient des Ecossais ou

des Anglai$s Les deux groupesvaientdans des collectivités adjacentes le long de la riviere Rouge au

Manitoba. En 1812, la collectivité francgaise était située autour de -Bainiface et la collectivité

anglaise autour de Selkirk. Les descendants des deux collectivités se sont déplacé@vedzS 4 G Sy
Saskatchewan pour former de nouvelles coloties

Certaines depremiéres collectivités métisses francophones se trouvaient damsrtbde la
{FrallG§OKSgl yd / Sa f-al@®CrdsdefiLs Boch® BuffaliNNaryoyiSd@Boelfsl) Of S

Green Lake (Ladert), Beauval et Meadow LakeacdesPrairiesy. A mesure que le commerce des

fourrures ralentissait, certains Métis se tournaient vers la chasse au bison. Dans les E8##es

1960, des collectivités métisses se sont développées plasdaa Chimney Coulee, dans les collines

Cypress, dans la vallée de la riviere Frenchman, au lac Pelletier et aStel#aire, autour de

Montagnede-Bon (Wood Mountain), dans la vallée Big Muddy, sur le coteau du Missouri, dans la vallée
delariviereSozNA a2 RbEya f+F @FrffSS RS f1 NAGASNBsud dzQ! LILIS ¢
RS QI OGdzStt S gAttS RS {lLajlrazzy

Des établissements métis anglophones étaient situés autour de Prince Albert.|3aists, connu

comme un chef des sangmélés anglais, a établi une ferme sur la riviere Lower North Saskatchewan

en 1862 avec son épouse, MargaBatar. lls étaient accompagnés de parents des deux familles, ainsi

j dzS RQIl dziNBa O2ftz2ya YSuraaz SiG tF NB3IA2Y Said RS@Sy
Jamedsbister dans la fondation de la troisieme vilkeld Saskatchewan a longtemps été négligé. Les

archiveh KAA02NARdzSa AYRAIdzSy G |jdzQdzyS YA & dNisBeya étéINS & 6 &
établie dans la collectivité et nommée Prince Albert

" OUONFGSNE fS LINRAYS RS f QKdbigter dahsN@&d def lXBaska@che®d&Y Sy i R
Y2YGNB O2YYSyild fQKA&a02ANB RS& aSiAa I RAALNI NMHz Rdz
métis et les autres colons se révéle encore davantage apreés le transfert de la Terre de Rupert.

LouiswA St X fI NBaAadGglyoOoS RS tF NAKRODASN

9y wmMycopx fF /2YLIIAYAS RS fF . IFAS RQI dzRaz2y | GNIYya
Rdz / FYlIRF® [ @A&AA2Y Rdz LINBYASNI YA akdodidaforetw2 Ky | @
RQSYy O2dzNF 3SNJ f QAYYAIANI GA2Y RIEya fQhdzSaded [ QF NNAGS
AYLRNIOFYy(iSa addzNJ £ S& aSiAazr YrAa €S I2d@SNYySYSyid vy
métis étaient des sociétés établies. Le conflit causé pananque de reconnaissance était initialement

centré ar la colonie de la riviere Rouge.
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/I 2YYS £ QF NBO2yydz £ [/ 2dzNJ & dzLINGéWsSe dRManitobayhe. R R y &
Canada&2013CSsd4 (au paa. 23), la colonie de la riviere Rouge était béablie en 1869 dans ce qui

est maintenant le centr&ille de Winnipeg, avec un systéme de libre entreprise qui comprenait des

magasins de détail, des hbtels, des postes de traittessaloons. De plus, la colonie avait des

institutions judiciaires et civiquefl.existait unsystéme de propriété fonciere basé sur un systeme

traditionnel de lotsriverainslj dzA & Q A y &ahdé»Nis ValléeR8 SaihBurent et du Richelieu au
vdzSoSO® [ 2NREIjdzS S I2d@WSNYSYSy i Qlagant®ieStgireR Q2 NA IA Y
dans un réseau, le systénfencierdes Métis a été ignoré.

Les Métis de la riviere Rouge, dirigés par LBig$ ont créé le Comité national des Métis pour protester

contre le transfert des terres en octobi®#69, marquant le début du premier gouvernement au

Manitoba, ainsi que le début de la résistance de la riviere Rouge. Un gouvernement provisoire a par la
adzAGS SiS SiGlrofA Sy RSOSYONB: SO wiaiSt O02YYS LNB
conh iA2ya RQSY(INBS RIya tF /2yFSRSNIGA2Yy® [ Sa LINBY
droits des Méis qui demandait la reconnaissance de leur propre assemblée Iégislative a Red River,

f 0St SOGA2Yy RS RSLIziSa FSRSNIdzEX RSdzE fFy3adzS&a 2FFA
O2dzidzySa YSiAaaSao ! dz LINRY ( SY LsSsemblée BoisBtvelzO SNY SY Sy i
RQ! aaAyAo02Al L2 dzNdsserib®d JoSposéR & 28presemaatsbélus, Soinpréhait un

président, un conseil exécutif, un adjudant général, un président de la Cour supréme et un greffier. En

tant que premier gouvernemerf dz RS €t 02f 2yAS RS fI NRARGBASNB w2 dz3
du 9mars1870 au 24uin 1870
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En maila Loi sur léManitoba a été adopté, créant officiellement la province du Manitoba et

f QFr RYSGGFyd RFEya t1 [/ 2Y¥$R$NJ u7\2y'¢ [ S FNYyel Aa Si
lesdroitsded NP 1 Sa G+ yia SiG RSa OF K2f A |j dzS&a Sy YIFIGAS8NB RC
obtenu quatre siéges au Parlement. EnoutreMA t f A2y RQI ONB& RS GSNNB 2vyi
Métis dans les article81 et 32 dda Loi sur léVlanitoba.

[ I RAIF&ALEZ2NI RS fF O2ft2yAS RS I N
Saskatchewan

Bien quéa Loi sur léManitoba ait mis des terres de c6té pour les Métis et ait reconnu les propriétés
foncieres existantes, le processus de distribution des terres a été un échec, si bien que de nombreux
aSiAia as a2y ibuedt,¥raSaskdtchedvan. Ctedrigration & efitrainé le déplacement du
siége du gouvernement métis de la riviere Rouge, au Manitoba, vers la Saskatchewan.

[ S I32dz@8SNYySYSyid OIFylFRASY I @A syuMﬁ&mmweuMEoéa dz
1871, endivisantles1MA f f A2y RQI ONSB det iy dnieBeeiifahtdaies dhé8side a SG A & =
FEYAEtES YSiAas OBY ERIETS I guieBen®it chanbelle tofi ot ditich que

aSdzZ & £Sa SyFlryda Fdz2NRPyld RNBMD [ @ZIELE@EZ}Q@ZQE\ &HE%IMSI TP
32dz0SNYSYSyid | SiS Sftdz Sy mytnI fQ200NRa34RSa &dzm O
35), et a cette époqude gouvernement a nommé deux fonctionnaires pour vérfiieR RYA A aA0At A G S
demandeurs dans le cadfeQ | MIMPOT $a4 F2yOlA2yylIANBa 2yidG 02y Of dz |j
ce processus avait commencé en 1876, a3l S (i § dAQQ K S & Stgmpspded spéciNadieurs

ont commencé a acquérir les intéréts des enfants metisertu def Q I 18Il EnC188S, le
32dz0SNYSYSyild aQSil Al MBYR#SOZ BLIYE YIPHNBA RQUSFIFA Y (&2 &
f ASdz RS NBLINBYRNB S LINRPOSaddza RQFGGNROGdzGA2Y X Af

terres recevraient 24@ de certificas échangeablecontre des terres.

Au cours de cette période, les nouveaux colons sont rapidement devenus majofitddreisiere Rouge
Sangprotection pour leulLINR LINA SGS T2y OA 8§ NB Slnish @fn@e 18T3dsA f RS waA
aStuAra FlrAalrAaASyd ¥FI1 0SS t f QAyOSNJjAGdzRS a20ALESs LI2¢
02t 2yAS RS tI NAGASND w2dzaS edrsborSunduuzer Hefleur & QA Y |j dz7\ S
Odzft GdzNB® 9y aQSilof Aaal goinmubaltédielariyidgrailROUgSantéyaidin £ Sa |y
certain nombre de colonies, dont Wood Mountaivillow Bunch, &int-Laurent, Stsadore de Belleville
etBatochdd / S& SiGloftAraasSySyida aqQlaz2dzil ASyd | dzE 02ttt SO

Alafindesannéesy T n> fSa aSdiia yQlI @FrASyid L) dza RS NBLINBa&S)
RSOtAY | 9SO tI RAALINARGAZ2Y RSa oraazya St Afta yQl g
nombreuses demandes adressées au gouvernement fédéral a Ottawa sont resmtsagponse. En

1884, une délégation métisse dirigée par Galfielzy 2y i aQS&ad NBYRdzS | dz a2yily
de revenir au Canada pour négocier avec le gouvernement féféedh demandé Ottawa de

reconnaitre le titre de propriété des Métis sur des terres déja occupées par des familles métisses. Le

I32dz0SNYSYSyid | | OOSLIWiS RS F2NN¥SNJ dzyS O2YYAaairzy O
(Syarzya yS OS5aal A dsfamaRmle gaivErbeyhénbonvisdite dd 1S a  a S (i
Saskatchewan, dont le siége du gouvernen@attt . 62 OKS® " f QAyadlt NJ Rdz 32 d:
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précédemment au Manitoba, qui est maintenant reconnu comme le premier gouvernement du
Manitoba, le gouvernement provisoire a été le premier gouvernement de la Saskatchewan.

Le26YF NBX fI olGFrAtfS RS 5dz01 [F1S aqQSad a2t RSS LI N
la résistance du Nor@uest. Dirigés par Gabrieumont, les Métis ont également remporté la bataille

de Fish Creek. Cependant, en h@85, la Résistance du Ne@lest a pris fin pour les Métis a la bataille

de Batoche. Un plus grand nombre de soldats canadiens ont pu arriver en train et ont submergé les
LISGAGSa F2NOSa YSiAaaasSaod [ NBaAaRelyostpREa aSiaAa
suite reconnu coupable de trahison et pendu lenb&embrel885, & Regina. La fin de la Résistance du
Nord-Ouest a également marqué la fin du gouvernement provisoire de la Saskatchewan.

Aprés 1885, les Métis de la Saskatchewan ont été qualifiés de rebelles par le gouvernement et les
provinces. Les Métis ont ainsi été marginalisés et déplacés de leurs collectivités et de leurs terres.

»
y o ———

-’

/I SNBY2YAS RQ2 dzBaskidiRizNde jWlldr202S & 0 A OF
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Commission des certificats 18851924

La Résistance de la riviere Rouge et la Résistance deONmrst ont toutes deux cherché a faire

reconnaitre le mode de vie distinct des Métis ainsi que le faneierdes Métis. En général, les droits

fonciers des Métis étaient reconnus dans deux lois différetéelsoi sur le Manitobat la Loides terres
FSRSNIfSasx S YAa Sy dzzoNB Fdz Y2&8Sy RQdzy LINRBOSaadz
terres pour les Métis par le biais de certificats a été un échec dans les deux cas. Le processus

RQI GG NR O dzii A 2 yia LBi Suil Ievarfidibai sheftrai®d- utiezdiadR@a des Métis. Le processus de

la Loides terres fédéraleitait sujet a des abus et privait essentiellement les Métis de terres auxquelles

ils avaient droit.

En 1879|a Loides terres fédérales, adoptééen 1872, a été modifeépour reconnaitre les revendications
RS&4 aSiAa &adzNJ f SdzNBE GSNNBa& RIEya €Sa LINRPGAyOSa I O

[QI-fMIHyf)SSI-O LJN@@QéI-AG dzy aéaidsyS RS OSNIATAOFGA | dzA
de la loi:

[atN

aF GAaATFTFANS | dZE NBOSYRAOFGA2y&a SEA&GlIyGS& NBf
par lessangmélés résidant dans les TerritoiresduNoradizS & & £ f QSEG SNRA SdzNJ RS a
Manitoba, le quinziéme jour de juillet, mille huit cent soixadig, en concédant des terres a ces
personnes, dans la mesure et aux conditions qui peuvent étre jugéestoppst'.

En 1885, une série de commissialecertificats métis a été créée pour distribuer des certificats a des

individus nétis. Essentiellement, le gouvernement fédéral a offert des terres (160 oa@48) ou de

f QI NA $yui240$)vec éthange du retrait de toute revendication ou de tout titre foncier des Métis.

Le but était que la Couronne consolide le contrble des terres et veille a ce que les terres puissent étre
O2ft2yAasSa alya SyO2YoNB® [popricteie® Efsdndiddiaisl yi +t 200
contraste avec la facon dorg Canada a obtenu le titre de propriété des Premiéeres Nations. Au lieu de
OSNIAFAOFGAS €S /Iyl RI yS320AS RS& (NFXAGS&sljda SE
avantages.

Les certificats ont été distribués selon au moins trois processus différents. En 1876, la distribution de
certificats a commencé au Manitoba pour satisfaire aux obligations en vettulds sur léManitoba

FLINB& dzy f2y3 NBGFNR RIBY foutefois, lproieSsusSdy distiinfoNB étR S QI
entravé par de nombreux défis administratifistallait tne commission de certificats supplémentaipei

seramise sur pied en méme temps que la commission établie aprés la Résistance dDudstdn

vertu des modifications apportéeslaLoides terres fédérales. Cette deuxiéme distribution de

certificats au Manitoba, en Saskatchewan et en Alberta a eu lieu dans les di@8feEssentiellement,

il y avait deux processus de distribution de certificats a deux fins différentes qui fonctionnaient en méme
temps. En raison de la diaspora, certains Métis étaient admissibles a un certificat en vieriuodsur le

Manitoba et dela Loides terres fédérales, ce qui ajaita la complexité. La troisiéndistribution de

certificats a eu lieu en méme temps que la négociatietraité. Les commissaires aux certificats étaient

présents pendant les négociations du Traité8r{1899), du Traité10 (1906) et du Traité°ri1l (1921),

ainsi que pendant les adhésions auaités r* 5 (1908) et A8 (1901). Dans les familles des Premiéres

Nations etmétissescertaired 2y G LINA A RSa (GN}XAGSaz dFyRAA& [jdzS RQI
conséquent, une famillpouvaitO2 Y LJG SNJ RS& Y S Yo NB denvértu geda Loi Surlési | § dzi
IndiensS i R QI draidnislés MBtig¥A
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La délivrance et la réception de certificats étaient un processus officiel comportant de multiples

F2N¥dzZ F ANBATX RS I LI LISNIFaasS Si RS fz2y3daeidSYLd RQ
guisede certificat, il fallait remplir un formulaire et signeraidéclaration Comme la population était
majoritairement analphabéte, les commissaires aux certificats devaient vérifier le processus au moyen
RQdzy S SyiNB@dzS® [ S& RSYlIYyRSdzZNE RSGIFIASYyd S3IFtESYSyid
le demandeur étaitun sangmélén S |j dzZQAf NBAARIF A Gh BRI &B®E & [Sdae 20 ASNNENG K
alyaAaz2olz 1 {Faill GOK fuiset 170 AprestvédificationSie¢ledmmisshidd y i S
devaient fournir urdocumentconfirmant que le demandeur avait droit au certificat mentionné dans le

document Un duplicata daocument étaitF 2 dzZNy/ A | dz YAYAaG8NBE RS f QLY (G SNA ¢
transactiort".

Pour échanger le coupon de certificat, il fallait se rendre au Bureau des terres fédérales. Les terres
RSOIASYyld RQF02NR siONB f20FfAaSSas LugralasBGeatlE I A & i NB
des terres fédéraleétaient situésdans des villes et des villages, il fallait faire de longs déplacements

pour QEBYRNBE® [ Q2FFAOS RSEAOGNI AG dzy ONBOSG | LINBa | @2
fQ202S0 RQI dzOdzyS | dziNB dziAf AaldAzy OKS@I dzOKI y i S
rendre & nouveau au bureau. Pour obtenir un certiicaRQF NBESy G Af FFEfl AG | dza
terres fédérales.

D¢ N

[ S LIN2POSaadza RS&a OSNIAFAOFNGA yQSGFAG LI & FRIFELIGS |
du compte, le processus des certificats a laissé les Métis avec peu ou pas de terres. Les certificats étaient
vulnérables a la spéculation et a la fdmu Les spéculateurs sur les certificats étaient souvent présents

aux coOtés des commissaires aux certificats. Conscients que certains détenteurs de certificats étaient

dans une situation économique difficile, les acheteurs de certifjpatvaient ackter leur certificat a

un prix bien inférieur avaleur. Les acheteurs de certificats obtenaient alors frauduleusement un

brevet et revendaient ensuite les terres a des prix plus élevés. Un arpenteur des terres, Réltiesn,

qui critiquait les Métis et les certificats, a fait remarquer que le processus des certificats avait été

corrompu et que les commissaires faisaient affaire avesgéculateus. En méme temps, les terres

yQ2y G LI & SGS YAaSa RS OGS yA LINEnG®HS &ierds?2 dzNJ £ Sa
disponibles diminuait

En 1921, la spéculation sur les certificats est devenue largement connue et a déclenché une

modification du Code criminel popermettre des poursuites relatives aux certificats. Un délai de

prescription a été imposeé, limitant la capacité de poursuivre les contrevenantsiaurlatives aux
OSNIATAOIGad |'yS y2iS RS aSNWAOS Rdz YAYAals§NBE RS

Lt aSyvyof S ihide$eretieShd@iSaltiemiR ldzcertificats aux métis et que des
spéculateursdsont ensuite achetépour une petite somme. Cependant, le ministére de

f QLY (G SNRA SdzNéB V3 FISA & SIj dBIBBaSyYy iS Sy LISNB2YYS | dz
terres, choisisse sa terre et remette son certificat. Pour contourner cette difficulté, le

spéculateur employaiin Métis pour se faire passer poaeluiayant droit au titre. Cette

pratiqgue semble avoir été trés répandue a une certainegge. On femait manifestement les

@8SdzE &dzNJ £ LINI GAljdzS £ fQSLRId28 Si tSa AyTFNI O

I 2YYS f QKA a i 2skexiBeats y @ finafengnil pddSpErmi @& régleas questions liées aux
revendications eau titre foncierRS & aSiAa® / 2y G4 NI ANBYSydloikurle QF FFANXYI
Manitoba etla Loides terres fédérales reconnaissaient le titre foncier des Métixddificats

permettaiend I @SyiGS RS GSNNBa t ljdzaO2yljdzS alya | dzOdzy S
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stabilité parla propriété fonciérela facon dont lesystéme desertificatst SGS YA &a Sy dzdzONB |
ST¥FSi RS RSLRZAaaSRSNIfSa asSira RS fSdz2Na GSNNBaxz RS
collectivités stables et, au bout du compte, de les priver dedetonomiep / S |j dzQ2y y S LIS dzi
RIya O08G3GS KAaG2ANBS 0QSai t8 NBES ljdz8 €6 32d@SNY
systématique des Métis.

Lescommunautésdes réserves routieres et ldermes meétisses

Les collectivités métisses, de plus déplacées des tatneguelles elles avaiefd titre, se sont

développées sur des portions de terres inutilisées situées le long des routes; on les appelait les
«communautégles réserves routieres @ / Sa O2f ft SOGAGAGSA yQSilIASyid O¢2
AYFNF a0 NHZOG dzNBEs 02YYS f QSldz O2dz2N>F yiS Si f QSt SOGNR
souvent construites a partir de matériaux mis au retfinmposéegénéralemenR Qdzy' S 2 dz ,RS dzE LJA
elles accueillaient des familles entiéres.

[ Sa SyTryda RS 0Sa 02t t SOfirsansdsi@nlitc y Qim@rnentIesd LI & | O
résultats sur le plan social et de la santé pour ces collectivités étaient faiblenrhesinautésles

réserves routieres ont existé pendant environd@ts; par conséquent, au moins trois générations

RQSY T I yWiGk @ SAGSiyal uné ddidcation@©iase. t

Dans les annéek930, le gouvernement de la Saskatchewan se préoccupait des collectivités des réserves
routieres métisses. De la fin des annd880 aux année$950, une politique de création de fermes et

RS NBAyaidlftliaAz2y RSa O2ff SOUAGAGSE YSiAaasSa RIya
politique était de «éhabilitern f Sa aSGAa SiX dzyS TFT2A4& jdzQAfa aSNI A
assimiler & la société dans son ensemble. De hombreuses fermes ont été achetées, principalement a

f Qise®atholique romaine et aux ordres apparentés a Lebret, Baljennie, Crescent Lake, Crooked Lake,
5dz01 [F1S2 DfSy al NBI [ S:0GVES yivaiénildads kels feils . dzy OK @  Wadz

Une premiére colonie agricole métisse a été établie a Green Lake. En 1939, des familles métisses ont été
retirées de leurs réserves routiéres, placées dans des wagdoscées de regardedepuis les wagons

les autorités brdler leurs maisons. Elles ont été relocalisées dans une région isolée du Nord. Cette

LIN} GAljdzS RS NBt20FfAalGAZ2Y T2 NDIBDS ksifernnds, =NRE dzA A
Métis étaient exclus de la gestiondt fonctionnementde la ferme. Souvent, les fonctionnaires se sont
Y2Y(iNB& RSRIFAIYySdzE S NIOAaGSad hy yQF LI & NBO2yY
fin des année4950, de nombreux Métis quittaient les fermes et déménageaient dans les villes a la
NEOKSNODKS RQdzy SYLX 2Ad [ S F2dz@SNYSYSyid F Ff2NR Sy
restants dans les villes.

18



tfFAR28SN) Sy FI @SdzNJ RQdzyS Faaaras
métis

Malgré la dispersion et la réinstallation des collectivités, les Métis de la Saskatchewan ont continué a
revendiquer une assisB SNNRA G2 NAR €S SG I NBO2yylAiaalyOS RS f Sc
LREAGALdzS® ''yS | aaAaS GSNNRG2NARFES LISNXYSGAONFAG RQ
Dans les annéekd30, JodRoss, J.ZaRocque et FredelLaronde, basés a Regina, ont organisé les Métis

de la Saskatchewan ersections locales. Cette structure était basée sur un modéle de syndicat,

chague section locale ayant ses propres élus, sa propre gouvernance et ses propres statuts, et

fonctionnant dans lecadi®@ Qdzy' S a4 G NHzO(G dzNB LJ dza fF NBES® [ Sa aSOdAz
principalement dans le Sud et le Centre de la Saskatchdaianijent partiede la Saskatchewan Métis

Society (SM3) En 1937, J.ZaRocque est élu président de la SMS et fait pression sur le gouvernement

L322 dzNJ lj dzQAf GNIXAGS t£Sa OSNILIAFTAONGAZ I LI d@NBGS Si
LINE GAY OS LIRdzNJ lj dzQSt £ S I 002 NRSA SdzyRS I & & At aSH AlaS NN (i22yN.
a reconnu les établissements métis et leur a réservé des terres. Le gouvernement de la Saskatchewan a
accordé une subvention de TDOP LJ2 dzNJ RSa NBOKSNOKS& 2dz2NARAIj dzSa a d:
juridiquerésultantsoutenaitque les revendications territoriales des Métis avaient été éteintes par le

systéme de certificats. Pendant la Seconde Guerre mondiale, la SMS a été dissoute, car bon nombre de

ses membres se sont engatés

Monument commémoratif national des anciens combattants métis a Batoche

Dansles annéed.960, deux organisations métisses ont vu le jour. La Métis Society of Saskatchewan,

fondée en 1964 par Joemyotte, représentait les Métis du Sud et du Centre de la Saskatchewan. Les

Métis du Nord et les Indiens non inscrits étaient représentés par la Métis Association of Saskatchewan,
dirigée par MalcolnNorris et JameBrady. Cependant, ces deux organisations ont fusionné en 1967

L2 dzNJ RSOSYANI f I aSiAa {20ASGe 2F {lallFGOKSglyd 9f
dutitrefoncierz f I &l y ( SdesSMétist QS RdzOF G A 2y

< A s 4 oA

Saskatchewar. QS &0 t OSGGS SLRIdzS 1jdzS tf Q2NHIYyAaAl GA2Y
gouvernements fédéral et provincial pour la prestation de programmes et de services. Les accords de
financement ont permis de rencontrer régulierement des représentants du gouveghng’ & SG RQF GG A N

9y MpTp:E tF aSiAra {20A8dGe 2F {l&all ( GuSmbisghsBai RSO
e
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[ QAy Of dzaA2y RSa asSitia RIya fSa LJ2dzNLJ BEdSIANE O2yaida
/| 2yadAddziazy Sy wmdhoyH I SGS dzy Y2YSyid RSOA&ATFT LJ2 dzN.
autochtones du Canada, avec lesPremidesi A 2y a S tSa LydzZAGas AAIYATFALA
SYTAY NBO2YyydzSd 9y ™y y-Ratus Rdiahsio?Iaskatchewanya été disscat€ G A a |
et un organe politique exclusivement métis, la Métis Society of Saskatchewan, a été créé. La Métis
Society of Saskatchewan a été rebaptisée en 1993 et est devamdiétis Nationg SaskatchewanTout

au long des annéek990, sous la présidence de Gerildrin, JimDurocher et Clementhartier,la

Métis Nationg Saskatchewad QS &0 STFF2NDOSS RS FILANB NBO2Zyyl niNB
y20FYYSYyd €S RNBAG b f Ql dzieeMets WatiG ShskatpASvayINES S y O | €
02y Of dz dzy I OO0 2 NRyowernenmettaledéc leRj6uvedzanent dehlS

S
So

[ S ONRPAASYSY(l RS t#&equai 0 2ANB SO Radz

[ QKA ded BIétidaREté défieiLd NJ RSa SFTF2NIa Ayt aal ofaStabilit€y @dzS F
des familles et des foyers afin dear leur croissancétablir des collectivités pour que les Métis

puissent continuer de vivre selon leur mode de vie distinct. Du point de vue du logech&miat les

Métis de la Saskatchewan ont subi des violations historiques de tous leurs droits au logement, ce qui a

eu pour conséquence de déstabiliser leassnmunautést de les plonger dans un état de pau@et
LISNXYIFySyidad ¢2dzi O02YYS S £23SYSyid LISdzi O2yaiAaiddzSN.
éroder un mode de vie.

Le transfert de la Terre de Rupert au Dominion du Canada a déclenché toute une série de violations
KAAG2NRIdzSad 5S £ RAFALRNI RS fI 0O02t2yAS RS I N
Prince Albertf | & S O dzNA ( Ges IRAIIES dakilssésiaZoyfjours été précaire. Leurs
collectivités ont été perturbées par des déplacements forcés, motivés par des politiques
gouvernementales racisted un sentiment antmétischez lesolons non autochtones. Apres la
Résistance du Nor@uest, les Métis ont été harcelés par les colons non autochtones et bon nombre
RQSYiGNB SdzE yQ2z2yid Sdz RQlI dziNBE OK2AE 1ljdz§ RS &aQayail
estdevenuunolisl Ot S t t QI 0084 t RFA LIZSHSMSHYdE Odof 2NENB T &
OAONB RlIya RSa NBaSNBSa NE dziASNB& aAIYAFAIFIAG LISdz

f

OKI dzFFI 38 S §a aSNPAOSa RQANESYyOSs Si t8a SyTry

Principales observations et préoccupations de la défenseure

T [ QKAAG2ANBE RSa 0OF0LHIDAGSYRQIWRG LKS (IARdEN RS £ SdzNJ A
R QS y (i NBSdniNdig& &n nouveau mode de vie en appliquant le meilleur de leurs ancétres au
potentiel du pays dans lequel ils se trouvaient, ce qui les a rendus formidables.

T [QKAZG2ANB RS& aSiAa RSBt dnigue btiidhe kebréole diand 1@ v i [ 2 dzh 2

formation du premier gouvernement de la Saskatchewan et dans le déclenchement de son entrée
dans la Confédération a été complétement occulté.
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1 Le déplacement, la dépossession etarginalisatiordes Métis ont eu des effets dévastateurs,
R2y(d 02y y2YONB LISdz@Syid siGNB NBaaSyidiaa | dz2dz2NRQF
certificats aentravéla capacité des Métis a obtenir des tergasur la construction de foyers

1 [S“EIZdz(ZSNySYSyG I 22dzS dzy Nbt S | GikddEs obstagled f QS E LI
' dzElj dzSf & RQlFdziNB&a /Iyl RASya yS az2yid LI a O2yFTNRY(
propriété, la pauvreté et les difficultés a transférer les richesses a la génération suivante.

Art de ChristBelcourtc Bureau de |aMN¢S

t NEPINF YYSE RQIFdzi2y2YAS 32dz0SNYySYSyYy
par laMN¢S

[ QSYyiSyidS RS NBO2yylAaAaalyoOoS Si RS Y ANaMetisSlstiongzdzdNE R
Saskatchewanonfirme que le Canada reconnait gaeMétis Nationg Saskatchewasst le

gouvernement représentatif des collectivités métisses qui ont succédé a la Madtissehistorique en
{rallitOKSglyd / Sa O02tf SOGAPGAGSEa 2yG €S RNBAG AYyKS
f QI RBFide & Cdhstitution, qui comprend la reconnaissance des structures de gouvernance et des

pouvoirs |égislatifs des Métis. Cette entente est conforme a la Déclaration des Nations Unies sur les
RNRAGA RSa L)SdzLJX Sa Fdziz0Ki2ySazx ljdzhi NBO2yylnid S
gouvernementale.

[ 64 ySI20ALGA2ya &dzNI f QMMESRE X 8BS A dBBRYBSNEY LS Y Sy
cadre en vue de favoriser la réconciliation signée par le Canddaviitis Nationg Saskatchewaen

HaMy ® | yS SyaSydS AyAGAlLIES RQldzi2y2YAS I2dz@SNYySYS
RSa LINBYASNBa SyiuSyiSa RQlIdzizy2YAS 3I2dz0SNYySYSyil f
NEO2yyl AaalAld €S RNRBAG RS% aSiAia t fQlrdzizy2YAS 32
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[ QSyGSydiS RS uwnmd I SGS YAasS t 22dz2NJ Sy HnHo Si 02
fédéral de la compétence da Métis Nationc SaskatchewaBy Y I GA8NB RS 3I2dz@SNY I y O
nouvel engagement & négocier un traité sur la gouvernance de base. Le futur traité de gouvernance de

oasS SygAaal3as RIFEya fQF O0O2NR aS O2yOSYdNBNI adzNJ S
supplémentaiSa Rl yad RSa R2YlFAySa Of Sa  Sofution desliiiges LRK | NI 2 y
GNIF AGS NBYLX I OSNI |f2NAR f QI &OetidiatioR Saskaitiewad YA S 32 dzd

/I 2YYS €S Y2y(iUNB € QI LISNedz KA&G2NAIjdzSE £S&a asSitra RS
RQlIdzizy2YAS ljdzA LINBOSRS f QSyGSy (S BX}ydjhiepeay A S 32 dz
de gouvernance se reflétent dans les régles de la chasse au bison. A cettiifigSa toujours

représenté les intéréts sociaux, politiques et économiques des Métis de la Saskatchewan. Les principes
fondamentaux qui guident la gouvernanceldeMétis Nationg Saskatchewasont basés sur la

constitution de 1aVINGS la Métis Act, la Citizens Act, la Boundaries Act, la Senate AtfiaNation of
Saskatchewan Legislative Assemblyehda Wildlife and Conservation Act.

{VOParD tofork Off
ughenind, o780 VT

without permission:

No person or party
to run buffalo before
the general order.

Every captain with
his men, in turn,

1o patrol the camp,
and keep guary,

Forthe firg; trespass
ag(unsr {heée Iaw

Régles de la chasse hison
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METIS NATION-SASKATCHEWAN

Executive & Regional Directors
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MN-S EXECUTIVE
President
Glen McCallum

Vice President
Michelle LeClair

Provincial Secretary
Lisa McCallum

MN-S REGIONAL DIRECTORS

Northern Region 1 - NR1
Laura Burnouf

Northern Region 2 - NR2
Leonard Montgrand

Northern Region 3 - NR3
Mervin ‘Tex’ Bouvier

Eastern Region 1 - ER1
Ryan Carriere

Eastern Region 2 - ER2
Brent Wilford John Digness

Eastern Region 2A - ER2A
Tim J.W. Roussin

Eastern Region 3 - ER3
Marg Friesen

Western Region 1 - WR1
Loretta King

Western Region 1A - WR1A
Billy Kennedy

Western Region 2 - WR2
Sherry McLennan

Western Region 2A - WR2A
Kathie Pruden Nansel

Western Region 3 - WR3
Wendy Gervais

metisnationsk.com

Structure dda direction du gouvernement de MN¢S
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Le portefeuille du logement et des infrastructures est actuellenatiibué ala ministre Lorett&King. La

ministre King supervise les programmes et les partenariats visant & combler les lacunes en matiere de
f23SYSyiG Si RQAYFNI a0GNHzOGdz2NBEE t+ a2dziSyAN) £ Sa | OKS
R Q dzNItSef @vations, a élaborer une stratégie régionale en matiére de logement, & élaborer une
AGNFGS3IAS RS t23SYSyid RIya tS b2iNR IS (auiliaict RiNGRS NJ O 2
le logemententre laNation métisse ele Canada a été signé. Cet accord historique prévoit un

financement de 50@nillions de dollars sur une période de 4Gs. Une partie du budget de la ministre

YAy 3 02 Y LINES gur10dn®darta KigcSde fi2bnaillions de dollars de ce financement pour le
f23SYSYdsz AyaAr |jdzQdzy FAYlIYyOSYSyld™adzZLlid SYSy Gl ANB

En octobre 2023, IMN¢Sa ouvert un centre communautaire unique pour mettre ses citoyens en

O2y il OG I SO RSa aSNWAOSAE RS &a2dziASy az20Altz SO2y
Faamii, situé a Saskatoon. Le centre, dont le nom Michif signifie famille», offre aux citoyens métis

un endroit ou ils peuvent se mettre en contact avec les services de soutien et les programmes dont ils

ont besoin pour euxnémes et leurs familles. Ma Faamii joue un réle important en répondant aux
besoinsenlogement des citoyens mistet en les mettant en contact aveespartenaires locausans le

secteur duogement.

Entrée du batiment Ma Faamii Salle de réunion de Ma Faamii

LaMNc¢Soffre plusieurs programmes pour répondre aux divers besoins de ses citoyens. Ces
programmes correspondent a un large éventail de besoins en matiére de logement, allant du
FAYFYOSYSYyld RS&a 06Sa2Aya RQdzZNESYyOS t fQlFdzAYSyll GAz2
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Les programmes proposés pamM&¢Ssont les suivants

1. t NEINIF YYS RS NBLINYdAz2ya RQdzNESyOS

[ S LINBEINI YYS RS NEBRMAS NatloR FaskatBhevdaNB@y O5Q IRBNBE a4 a S | dzE
OAG2eSya YsSira t FlrAoftS NBGSydz RS tF {lFailldOKSsgly
LINE LINASGFANBA RQSTFFSOGAzSNI £ S& NBLI NI GA2ya SaaSyda

logement. Des exemples de réparatioeritiques comprennent les toits qui fuient, les sources de

chaleur primaires qui ne fonctionnent pds,Q S f A \ddsynbisisiufey, les rénovatiopsur

accommoder les personnes en situation deandicaz  f I LINPGSOGA2Y O2yGNB f QAyC
fumée et de monoxyde de carbone), les réparations critiques des fondations et des structures, et le
raccordement aux réseaumunicipauxk Q SS-idz R &% J[2SzGLINE I NI Y'Y 008 dut NB 2 dza |j dz
citoyens du Nord et 2800$ aux citoyens du Sud et @entre.

Les citoyens doivent étre propriétaires de leur maisbif) Sy cénfink d@didiidce principale ety
demeurer pendant cing ans. De plus, le revenu brut du ménage doit étre inférieur@0®0et la
valeur nette totale de la propriété doit étre inférieure a 5000 $.

2.t NPINFYYS RQAYOAGFGAT t £ QI OKIFG RQdzyS LINBYASNB 1L

[ § LINPINI YYS RQAYOAGI GAT £ MNQIAQOK IRNBRAEY $ diENFOV AL NS
flI {lallGdOKSgly ljdzA | OKSGSyd fSdzNJ LINBYASNB Yl Aazy
F2d2NYANI dzyS FARS FTAYlFYyOASNBE LIRdzNJ f I YOdHEENRS F2yRAE
maison. Le programme fournit IH0$ en aide a la mise de fonds ebQ0$ pour les frais de clbture.

t 2dzNJ sGUGNB | RYAaaAroftSas tSa OAGzeSya yS R2AGSyd LI
guatre derniéres années, doivent étre admissibles @nét hypothécaireet avoir un revenu annuel brut

du ménage de moins de 1800$. Il faut que le logement soit leur résidence principale pendant cinq

ans.

3. Commercial Harvesting Improvements Program

Le Commercial Harvesting Improvements Program (CHIP) est un programme pilote visant a promouvoir

les possibilités économiqueles activités de récolteommercialeshez les Métisdmissibles en offrant

une aide financiére pour construire, entretenir ou améliorer les structures qui soutiennent leurs

LINY GAljdzSa RS NBO2ftdGS O2YYSNDAIIES SiG FrOAftAGSyd €S
la péche ete piégeage commercial

Le CHIP vise a résoudre le probléme spécifiqgue des citoyens qui perdent lentement leurs liens avec la

terre. Ceux qui récoltent encore a des fins commerciales sont confrarigdécision deomment

répartir leur revenu limitéentre leur maisoret leur territoire de piégeage. De nombreux citoyens vivent

dzy S 02YyYyS LI NIAS RS fQlIyySS adzNJ £ SdzZNJ 6 SNNAG2ANBE R

[ S LINRINI YYS TFoRUENIONES mBaiEuY aiQmaR@pzdzd NS LJ2 diBaRS & LINE 2
une cabane de péche ou de piégea@gane cabane a fuméea destoilettes extérieuresaun quaiou a
unegénératrice. Les citoyens doivent avoir un permis de piégeage valide, un bail foncier de la Couronne

et un revenu annuel brut de moins de 1000$. Le CHIP a accepté @@mandes en 2023024 et est

maintenant fermé.
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4., LYAGALFGADS LI12dzNJ f QSTFFAOI OAGS SYSNHSGOAIjdzZS RSa f 2°

LaMNGSLINB @2 A S3IIFt SYSyid 1 yOSNI a2y AYyAGAFGAGS LI2dzNJ |
sera financé en grande partie par Ressources naturelles Canada dans le cadre du programme Maisons

plus vertes. Toutes les rénovatioagmissibleglans le cadre de ce programme seront admissiales

programmede l&MNcSP / Sa NBY 2@ dA2ya O2YLINBYyySyild RSa | YST Az
des portes, des thermopompes, des panneaux solairée@etQS G yYOKSAGS £ f QF A NI

.ASY 1jdz2§ £S LINRPINFYYS Sy az2iid Sy O2 pdpriétaires gl I LIS RS
jdzA 2yG 0S&a2AY RQIYSEtA2NBNI f QSTFAOIOAGS SYySNHSGAI
[ S LINZ2INI YYS @A a 800%audciogeNg/di NOrd2oZD0j$dzeeux do Sud et du

Centre.

5. Stratégie régionale sur le logement
/ SGGS aGNYGSaAAS YSiO fQlF OOSyid &dzNJ f QF dzavilboyfdel G A2y R
dollars & chaque région métisse pour des projets de logement déterminés par la région. A ce jour, une

région a terminé ses projets et quatre autres régions sont en cours. Les projets consistent
principalement en la construction de nouveaux logens locatifs abordables.
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Partie2 : Observations

Cette partie du rapport résumee que nous avons entendiesrencontres avec les membres de la
communauté les fournisseurs de logements et les représentants du gouvernement pendant le séjour de
la défenseure en Saskatchewdwors de son voyagdamifié en partenariat avec BINCS la défenseure

a parcouru la majeure partige la patriedes Métis de la Saskatchewan. Le voyage a commenceé a
{rajrazz2ys Si tF RSTSyaSdaNBE aQSaid NBYyRdzSS t b2
NBLINBaASYGlyia RS tAySKpa®ARS &8 ROnN¢EBYaSKNI . ¥ a®
également rendue a Nipawin et & Prince Albert.

NJIi
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o R

>

9y 3IASYSNIfsx fSa O02ftSOlAQPAGSA YSGAaaSa FFFAOKSy
beaucoup plus élevés que la population non autochtone. De plus, elles connaissent des taux plus élevés
def Qdza | sHIStarRe®tide problémes de santé mentale. Les causes de ces taux disproportionnés
peuvent étre trouvées dans une histoire de déni de droits, de racisme et de systémes qui perpétuent les
préjudices.

Données actuelles sur les Métis en Saskatchewan

Données générales

Selon le recensement de 2021 de Statistique Canada, le Canadacomptd 1.& A 2y RQ! dzi 2 OK{ 2
environ 5% de la population totale du pays. SurcesIBf £ A 2y RQ! @4D300tKiesMgtiS. &> c H N
83,2% des 62£220habitants viventethh Y i F NA 2 2dz Rl ya f Qh &ZDMétisdRdz / | yI RI
Canada, 226502 Yy i RSOf I NB sGNB YSYONBa RQdzyS BANBFyAal (A2
Saskatchewar§2 800 personnessesont identifiées comme Métis.

La population autochtone dans son ensemble est plus jeune que la population non autochtone, avec un
age moyen de 33,8ns comparativementa 41|18y a LJ2 dzNJ € I LR LIz F GA2y y2y | dzi
la population métisse est de 35a1s.

Les données générales montrent que les Autochtones sont beaucoup plus susceptibles de vivre dans un
ménage a faible revenu que la population non autochtone. Statistique Canada définit le faible revenu
commeun revenudu ménage, aprés imp6t, qui est inférieur a@du revenu médianesménages.

/| QSali dzyS YSaudisB INBE A2V O R QI MAivRediddng yh $nangge g faibley
revenu, contre 10,%6 pour la population non autochtone. Chez les Métis, ¥#2)8vent dans un ménage

a faible revenu.

Données sur le logement des Métis en Saskatchewan

51 ya f QSyasSyYo5s65Méisdszoit 1lsyf t2Rvivaientajs logement surpeuplé, défini

comme étantun logement qui neconvientpas au nombre de personnes qui y vivent selon la Norme
YIEGA2YyEFES RQ200dzZLI GA2yd [ b2NX¥S yIiGA2ylIES RQ200dz
Yy2YONBE NBljdzAida RS OKIYONBA t O2dzZOKSNJ LR dzNJ dzy YSyl 3
entre les membres du ménage. En Saskatchewafp H@s logements occupés par des Métis sont
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surpeuplés. En outre, 1% des maisons nécessitent des réparations importantes. Cette statistique est
en baisse de 1,% par rapport a 2016.

Statistique Canada indigu® qui suit poutes Métis de la Saskatcheweglativement auxautres Métis
du Canada
1 La Saskatchewan apeurcentage le plus élevé de logements subventionnés

9 [ S dG2aGFrt YSyadzsSt Y2eSy RSydstantmietra f Sa RSLISyasSa

T [Sa t20FGFrANBa LI ASydG t€Sa GFNAFa RQSIHdz £Sa LI d

1 Les locataires doivent payer des frais de logement Iégérement plus élevés

1 Les Métis de la Saskatchewan affichent les niveaux les plus élevés de logeentiite
insuffisante(surpeuplement)

9 La Saskatchewan compte un pourcentage plus élevé de maisons nécessitant des réparations

1 La Saskatchewan a le plus graadx debesoirsimpérieuxen matierede logement, surtout en

ce qui concerne ltaille et la qualité(surpeuplement et réparations)

9y GSNX¥S& RQAY:RAOIGSdzZNE RS 3ASYyNEB

1 Les hommes et les femmes métis de la Saskatchemanles plus susceptibles de vivre dans un
logement de taille insuffisantésurpeuplement) par rapport aux autres hommes et femmes
métis du Canada

1 Les hommes métis de la Saskatchewan vivent dans des logements qui ont le plus grand besoin
de réparations

1 Les hommes et les femmes métis de la Saskatchewan vivent avec le niveau le plus élevé de
besoins impérieux en matiére de logement par rapport aux autres hommes et femmes métis du
Canada

La plupart des logements en Saskatchewan ont été construits entre 1961 et 1990, ce qui correspond a
un important boom de la construction. Les maisons construites entre 1920 et 1945 sont celles qui
nécessitent le plus grand pourcentage de réparations papaet au reste du territoire métis au Canada.
De plus, la Saskatchewan affiche le pourcentage le plus élevé de logements construits apres 2000 qui
nécessitent des réparations.

EnjanvieH nH0 X dzy NI LI NI RQS@lIftdzZ A2y RS&a oSMNesiya Sy
Le rapport portait sur trois besoins fondamentaux en matiére de logeneattbr@abilité, laaille et la

qualittd [ QF 02 NRI 0 Af A in®olSda logerReftnfénedr & A MWK brut total du

ménage. On entend partaille adéquat»t S T I Asiiffis@r@nendd khdinbres a coucher pour
AQFRFLIGSNI £ fF GFATES SO t dédualitdaiéquaRst dnlofengnt ghidz Y Sy I
ne nécessite pas de réparation majeure. Voici les principales constatations de ce rapport

1 40,4% des personnes interrogées ont satisfait aux trois besoins impériematére de
logement et 59,86 ont au moins un besoin non comblé

1 50% des personnes interrogées vivaient dans un logement qui répondait aux criteres

RQI02NRFOAT AGST ORI toils N$ Canadichy, Bndig que seylemEni%3,5

des groupes potentiellement vulnérablesaieant dans un logement qui est abordable pour gux

avec les ainés et les anciens combattants les plus touchés

91,8% déclarent que l&r logement estde tailleadéquat

87,1% déclarent que l&r logement este qualitéadéquat

= =
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By Respondent (A household) Household Members

Core Housing Needs Score Core Housing Needs Score
(% needs (% needs
(Met = 1, Not Met=0) (Met =1, Not Met=0)
met) met)
Core Core
Affordability| Suitability | Adequacy Housing Affordability | Suitability| Adequacy Housiin
n respondent AF S AQ CHNM AF S AQ CHNM, | n household
All 324, 667 "~ 01.8% | 5% 73.6% | 901,189
Seniors 50,113 90.3% | 72.0% | 30.1% | 72.3% 83,205
2 G|Disabilities 85,158 0% | 835% | 675% | 37.3% ' 82.1% | 68.8% | 158,285
£ ZLGBTQQIA2S 16,33 56.3% 81.8% | 75.0% 52.8% 845% | 803% | 713% 36,71
& Tsingle Parent 7,130 [ _ | 823% | 815% [ 65.4%
& cwomen 211,406 _914% | 86.0% | 74.1% 52.6% 87.8% | 86.7% | 7a.7% | 363,743
S{veterans 6,14 72.2% 0. 66.7% 1,21
E Rural 71,170 57.7% 88.8% 85.9% 78.4% 57.7% 80.7% E’G 74.8% 220,503
5 _|urban 253,497 47.8% | 928% | 87.5% | 74.7% 51.0% 86.1% | 86.9% | 73.2% | 681,1393
g Owner 155,456 61.3% 89, 82.4% v 66.6% A% asg 84.3% 425,1273
o _|Renter 169,171 86.0% 81.9% 69.2% K 74.6% 77.1% 64.1% 476,485
NR1 5,21 85.7% 7% 53.3% 64.5% 79.0% | 21,62
NR2 0,4 75.0% 75.0% _364% | 90.9% 0,11
NR3 5,19 84.2% 84.2% 73.3% 74.6% 81.0% 71.1% 15,63
ER1 0,3 66.7%  36.4% 0,11
« |ER2 21,28 52.4% 85.7% 79.4% 60.0% 87. 82.7% 50,66
5 ER2A 6,10 50.0% 0.0% | 70.0% 61.1% | 40.0% | 9 A 75.7% 64.0% 25,37
¥ |ER3 10,36 80.6% 70.0% 39.3% _926% | 83.2% 63.1% 28,95
% |wr1 26,54 50.0% % | 79.6% | 705% 9% 819% | 77.7% | 651% | 85,166
WR1A 17,34 47.1% 88.2% 76.5% 54.8% : 77.0% 42,99
WR2 86,172 52.3% 13% | 92.4% | 77.9% 61.6% 83.4% | o916% | 78.7% | 229,475
WR2A 50,97 58.0% | 91.8% 80.7% 57.1% 6% 77.6% 147,291
WR3 42,76 ( 81.6% 70.6% 39.3% 83.7% 79.8% 69.5% 117,208

Satisfaction des besoins essentiels en matiére de logemenii¥qa
(voir le rapport sur les besoins en matiére de logement MNaS
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Saskatoon

les dépendances f QAGAY SNI yOS SiG €S YI yljdzS

La défenseure a commencé son voyage a Saskatoon, une ville qui compte traditionnellement une

importante population métisse. Comme de nombreuses villes canadiennes, Saskatoon connait une
FdZaAYSyYyGrdAz2y Rdz y2YONB RS LIS NA D¥gogainte 8eyla callactivider G A 2 y
Si RS fQdzyAGBSNBEAGS | ST 7T foddiueren 2622 of a tdUvE Undoimdry S RSy 2 Y
record de 55(personnes vivant dans la rue. Quatragt-dix pour cent se sont identifiés comme

Autochtones, et une proportiogcrasante de 86oadéclaréabuser des substance€ependant, seuls

23 % ont confirmé avoir eu accés a des services de désintoxi€atBe@aucoup croient que ce chiffre
sousSaiAYS S y2YoNB NBSt RS LISNER2YyySa Sy aildda drzy

[ KFy3aSYSyda ILILIR2NLSE |dz LINPAINI YYS RQIFARS | dz N

Au cours des entrevues avec la défenseure, de nombreuses personnes ont indiqué des changements au
LINEANF YYS LINPOGAYOAIlf RQIARS &2 Qimxicalon f Sa O2y a Sl dzS
médicamenteus® 2 YYS Ol dzaSa RS f Ql dz3YSyidl A2y RS f QAGAYSN

En 2019, le programme Saskatchewan Income Support (SIS) a remplacé le Saskatchewan Assistance
Program (SAP) et la Transitional Employment Allowance (TEA) dans le but de favoriser une plus grande
Fdzi2y2YAS Sy F2daNyAaal yi RS Edvertu M3, & loyerédBpayES YSy i
directement aux propriétaires et les services publics étaient garantis. Le SAP a assuré la stabilité des

loyers parce que le locatairee pouvait pas se retrouv&y & A G dzF G A2y dueelsdhilicRBssSNBa RS
publics quiauraitY Sy S t f QSE LIz &A2y ® [ 2NAIjdzS €t {F&all G§OKSs!
ASNIAOS adzliLd SYSyidlANB yQl SGS TF2daNYyA | dzE 0SYSTAO
soutiennent pour les aider a faire la transition vers le nouveau programme.

Lorsque le programme a été modifié, les organisations communautaires craignaient une augmentation

RS fQAGAYSNI yOSs Sy LI NIAOdzZ ASNJ OKST fSa LISNBR2YYS
dépendanceet dont la littératie financiére est limitée. En septemlrer H M~ dzy Y2 A a | LINB a f
vigueur du SIS, la Saskatchewan Landlords Association a signalé que plés de t@ilis les clients du

{L{ yQIF@IASY(l LIS yLAgegdaiénSddz\arriérssd & Sakk&tchewiardzandlords

Association a également prévenu que le SIS avait éliminé la possibilité pour un propriétaire de
O2YYdzyAljdzSNI | SO £ S GNI @F At € SdzNJ & 2 Oromphaieniei@@day f 2 Ol
loyer. Du point de vue du propriétaire, les conditions en vertu du SIS augmentent le risque de perte, non
seulement pour le propriétaire, mais aussi pour le gouvernement et le bénéficiaire du SIS

Par exemple, si le locataisggneun bailavecun propriétaire etrecoitdes fonds du SIS du
ministére, mais ne retourne pas au propriétaire pour commencer la location, le propriétaire ne
peut pas informer le ministére de la situation. Le locataire peut alors recevoir des fonds mois
apres mois pour un logement dans lequel iMitepas parce que Iministére ne sait pas que la
f20FGA2y yQF *FYlIAa 02YYSyOS

Le changement apporté au SIS a entrainé la perte du filet de sécurité sociale et des mesures de soutien,
ce qui a rendu les personnes en difficulté plus vulnérables en minar@ 18uO dzNA G S RO OO dzLJF { A ;
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aSdz SYSyid €S {L{ I NBYRdz tSa 3ISya @dzZ ySNIrofSa t f
responsabilités liées au droit de la persoringnlogement habitable. La défenseure a appris que
certainesLJISNE 2 Yy Sa LI 8003 fanfrivis @uizahiudi® keur maison au diesel, au propane

2dz £ £ QStSOGNROAGS LISYRIYyld fQKAGSNE OS ljdzAi NBLINBA

Ces colts exorbitants sont des symptdomes qui illustieicaractere inacceptablges conditions de

logement généralesuksl dz YI y1jdzS RQAaz2fl GA2y | RSljdzr iS RS& YdzNE&
i dzQ femidtes défaillantes eduxouvertures dans les cadres de porte causéesdprl F ¥ duda &8 SY Sy i
batiment. Si le gouvernement était resté impliqué dans le paiement direct des services publics pour ses
citoyens les plus vulnérables, il serait non seulement en mesure de faire le sunjeegntsou les

conditions étaient mauvaises,aurait pu créedes programmesle rénovationafin de tenir compte des
conditionsinhabitables et colteusede ces structurest de réduire ¢éur empreinte carbone. Cela aurait

I dzaaA SGS dzy &aA3dylLt | dzE 32dz@8SNYySYSyida 1jdzS t S48 NBO
suffisants,ce qui obligdes gens aesterdans des situations dangereusesaractérisées pde

surpeuplement, les relations violentes, la maltraitance des ainés, le travail du sexe, la traite des

personnes et les activités illégalesimplement pour survivre.

9y NBLRYyAaS | dzE ONRGAdzS&as €S 332dz@8SNYSYSyid LINRBOAYO
paiements directs pour le loyer et les services pulaicaom degpersonnes a risque élevé
RQAGAXNISNT yOS

Les données correspondantes montrent que les expulsions de logements locatifs ont augmenté

[ QhFTFAOS 2F wSaARSYy(GAlf ¢Syl ygdpiethieseljeszrA &0 { dzS
locataires concernant les expulsions, a re@8%demandesk Q S E Ldela Ppart2le/

propriétairesentre le F avril2022 et le 3janvier2023. Préesde 50 R QSy (i NB984S dzES & 2 A |
2yl R2YyYyS ftASdz t fQSYA&daAzy RQdzy oNBF RS YAias$s
décembre2022, il a délivré 17Brefs de mise en possession, dont 58 ont conduit le bureau du
AKSNAT t  LINE OS R $aliet2023, MSkel ddahise er? ppsbessiodzavaiant été

RSt AONBSA RSLIA%) S RSodzi RS f QlFyysSS

[ Sa Y2GATa RQSELIzZ arAz2y fSa LY dzpaidnerdzidoyeiile &2y G f Sa
Yy2YONB RSOfI NB RQSELMzZ aA2y&a fASSa £t RS& | NNASNBA
abandonnées sans audience qui fontactuellementt2(b 2 S (LINRQ@IRyA 4 dzda RQSE LIzt aA 2y ©
mangue de subventions au logement et de logements locatifs abordables sur le marché actuel, il est trés
probable queesLISNBE 2y y Sa SELIzZ aSS& 4S5 NBlUaNSHedsdBe/soule®y a A G dzl
des préoccupatiosquantauNt f S Rdz 32 dz@SNYSYSyid LINRPOBAYOAIf RIya
ddzLILX SYSyYy G ANBAa SYLIS OKFyd f S& adéfusten padchlierSINELENI f S dzN.
R2yd S LIaal3asS Rdz {!t F+Fdz {L{ fAYAGS fQFOOs8& I dz f
populationsdont la situation de logement est vulnérable

La crise des intoxications médicamenteuses

La crise actuelldes intoxications médicamenteusest un autre élément de la question trés complexe

RS fQAGAYSNI YOS 8G RS tF LINBOFNRGS Rdz £t 238Y8yd t
Le nombre de décés par surdose en Saskatchewan a constamment augmenté depuieg@tégues

sur le marché sontouramment mélangésau fentanyl, un opioide synthétique qui est
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SELRYSY(GAStt SYSy( LI dza Y2NI St |jdzS f QK GebdESyEd 9y H
surdose en Saskatchewan et dans plus de la moitié des décés par surdose en 2020. Le fentanyl est a la
F2A4 dzy YSRAOIYSyid RQ2NR2yylFyOS Si dzy YSRAOI YSyi

[ § GFdzE RS LINBAONALIIA2Y Rougdldvén@eRet/dau Sagonal. bra 1 4§ OK S 6 |
rapport du vérificateur provincial de 2019 a révélé que la surveillance des ordonnances est:limitée

Le ministére [de la Santé] ne surveille pas activement les pratiqudisgensatiordes

385pharmacies de la Saskatchewan ni ne sait si ces pratiques contribuent a la crise des
2LIA20RSa® ' yS | LIINROKS RS adz2NUSAtflIyOS FT2yRSS
pharmacies distribuent correctement les opioides.

5S X dza>x €S YAYAAGSNB yQF LI & &adz2NBSAtES (2dza f
ceux qui créent une plus grande dépendancsattplus susceptibles de provoquene

surdose ou la mort. La surveillance de tous les opioides aiderait a détecter le mauvais usage et la
LINBAONRLIGAZ2Y AYMLILINRBLINASS RQ2LIA2O0RSaA

Un rapport duservice des coroners daté dd'ao0tH nH o Y Sy i A 2 Yy Sléclsdr@dpconnéd | Sdz
et confirmés liéauxintoxications médicamenteusetans la province, une trajectoire décrite comme
préoccupantepar lebureau du coronet. Les drogues de rue sont désormais plus toxiques.
wSOSYYSyiGz tSa GNIQGFAfttSdNE a20ALdzE 2yid O2yadl as
combinaison qui provoque une somnolence extréme, des troublds @S f 2 Odzi A2y > RSa LISNI
YSY2ANBX RSa @SNIAISa SiG dzyS LISNIS RS O2yaOAasSyoOoSo
rendantle rétablissemenmoins immédiat et pouvant nécessiter des soins médicaux supplémentaires.

[ YSOKFR2YS Sad dzy GNIAGSYSyd O2dzNI fdzSO0epapns f Sa
prescritdepuis plus de 5@ns. En raison de la puissance du fentanyl, des doses plus fortes de

méthadone sont nécessaires. Les protocoles de traitement ont évolué vers la prescription de

Méthadose, qui est une version plus concentrée de la méthadone. Un autre traitement consiste a

prescrire de la suboxone, une combinaison de naloxone et de buprénorphine. Le suboxone est une

ddz0 4G yOS 02y iN®t S8t RSax@ayyy5ESjdzS t1 adzo2E2y S LIN
et de dépendance que la méthadone. Toutefois, la prescription de méthadone demeure la pratique la

plus couramment utilisée pour traitéa dépendance aux opioides.

Certains experts ont laissé entendre das sociétés pharmaceutiques encouragknprescription de
YSUKIR2Yy S opididesEn R024] INRy&uvernements fédéral et provincial ont conclu un

réglement de 15@nillions de dollars avec Purdue Pharma pour les codts des soins de santé découlant de

la crise des opioides causée par les pratiques commerciales trompeuses de Purdue Pharma. La poursuite
initiale allegue que Purdue Pharma etalftres sociétés pharmaceutiques savaient ou auraient di

savoirquele® LJA 2 ORSAa ONBIF ASY (G dzyS RSLISYRI y &SLeSetourf dzQA f & ¢
O2ftft SOGUAT Sald AydSyidsS O2yiNB tSa I dziNB& Sy idNBLINA A
certificationi

[ I LINBEAONRLIIA2Y SEOSded drdg@siepDLenipld @Rolisians |68 uaspah y S S ¢
entrainé une crise de la santé qui, a son tour, a exacerbé une crise du logement en compromettant la
capacité de fournir des logements adéquats, s(rs et accessibles aux personnes touchées. La défenseure
aentretenu dedfournisseurs de logements confrontés a de multiples problémes. Les fournisseurs de
logements ont signalé une augmentation importante du nombre de clients ayant des comportements
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erratiques etsouffrants Ré&pisodes psychotiques guiettent non seulementes travailleurs de premiére

lignea risque, mais rendent également plus diffi¢ilé ~ NB O Kn3agdinkr apprdprié pour leurs

clients. En conséquence, moins de personnes sont logées, et de nombreuses personnes ayant des
0Saz2Aya AYLRNIlIyYyda yQ2yid RQlFdziNB OK2AE 1ljdz§ RS R2N

9y 2dziNBzX 02YYS fSa&a 2LIA20RSa LISdzoS ydietlg\VimEjary2S0G S
élevé enSaskatchewan, a augmente. Sandogement stable et sans soutien, il est prathuement
AYLR&aAOES LR2dNJ tS& LISNAZ2YYSa ruuSAyuSa RS 0Sa Ay

dzE NI AGSYSyidao {Fya | 00sa t RSa& (NRdzaasSa RQdziAf

enwNEYYySYSyid aidlotSs tSa LISNE2YYySE Sy &AddddAzy RQJ

0S8l dzO2 dzZl) LX dzd &4 dzaOSLIA Y684 SROKRGND2¥TFSOTSEE RET 628 &

i

La défenseure a entendas témoignagese fournisseurs de logements qui ont observé une

dZAYSyYy G dA2y Rdz y2YO6NBE RS LIS NA gsEdhfinentenfs piovodudst G A 2 y
par la pandémieles services, les programmes et les refiggematiere de dépendanaant été fermés

pendant la pandémie, ce qui a privé des personnes eéjsituationddzf Y SNI 6t S RQAY T2 NN (.
servicetRS (NI AGSYSyidaod ! @gryid tF LIYRSYASST fSa aSNBAC
répondre a la demande cissante. La pandémie a exacerbé le probleme. La Saskatchewan, qui affiche

les taux de VIH les plus élevés du pays, connait une augmentation constante du nombre de cas de VIH

depuis 2021Quatrevingtspour cent des nouveaux cas sont recensés dans les collectivités

autochtone$™". Aprés la pandémie, ces services ont été débordés par la denzaredecomme résultat

queRS y2YoNBdza Sa LIS NEadxgeywisas néfeQsairési Delslpetsonhe® @hécantracté le

+L1 SG azyd G2Y0$S& YItlIRS&zr 0ASY | dzQAfentgat 3A44S
FOO0sa t RS&a FoONR& RQdzZNHSYyOS:s SttSa asS azyid NBINEdz

Un traitement régulier permet de gérer ces conditions, mais les gens doivent pouvoir y accéder. Les sites
RQdziAf A&l GA2y aHINB S tSa f23SySyida 2FFNByd €S (@
cycle. Par exemple, au Prairie Harm Reduct®ry@ NB t { I &l d22y> I RS¥SyasSd
YSRSOAY &S NBYRIAG NB3IdAZ ASNBYSyYyd I dz Oﬁwmw&tuzd‘1¥
[ S OSyGNB Said RS@Sydz £t QFr RNKSaasS KFIoAddzsSttS RS O
traitements hebdomadaires pour gérer et résoudre ses problémes médicaux.

N

U))
[t

De nombreux groupes de soutien aux personnes consommant des opioides les encouragent a inhaler

L dzi 6 G0 1jdzQt aQAYy2SOGSNI £ RNRIAdzS €&k YIHRSuUMS R dzA NB
NBaARdzSt S NBadzZ GFryd RS fQAYKFfFGA2Y RS RNRB3IdzSa LI
trouvant a proximité. Les drogues inhalées représentent un risque supplémentaire pour le personnel et

les voisins dans les logements @bfa barriére qui autorisent la consommation de drogues dans les

unités.

Ceuxqui étudient et traitent la criseles intoxications médicamenteusesmmencent lentement a

comprendref S& O2yaSljdzsSyo0Sa RS I 02yaz2yYYlLdAz2zy RS RNEZA3d:
les fournisseurs de logements et les fournisseurs de soissuakg Bien que les effets de la

O2yaz2yYYlL A2y t f2y3 GSN¥S Si RS I NBOdzZLISNI A2y |
RQS(dzRSa MYILSRIEFpRISER pli &vident que la consommation & long terme peut

entrainer des lésions organiques, une décalcification osseuse conduisant a des déformations physiques,

et des risques accrus pour la santé. Cette trajectoire accroit la nécessité steugerndes logements

accessibles, ou au moins adaptables, pour répondre aux besoins des personnes dont la mobilité évolue.
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[ Sa t23SYSyida I OiGdzStaz ljdzQAt aQlFr3arxaasS RQFOoONRA RQdz
équipés pour faire face a ce type de défi.

Les fournisseurs de logements ont également parlé a la défenseure des consécReéddey” S NE S NJ

STT Swedurdes® [ 2NA RQdzyS adzNR2&aSsz I NBaAaLANIGA2Y asS N
02yaOASyO0Ss: tS OSNWSIdz Sai LINARGS RQ2Ee38ySo tf dza
cérébrales sont importantes. Une personne peut avoir besoin de plus de feoupse rétablir et peut
SALESYSYyd | @2ANI 60Sa2AyY RQdzy a2dziASy YSRAOIf &dzLJL
accueillent un large éventail de clientsyetS RA &aLR2 ASy G LI & R Qamfépdirgd Yy OSY Sy
des besoins médicaux ou com@aX“® t | NJ 02y aSljdzsSyids dzy OSYyiNB RQKSO
Sy YS&daNBE RQI LI NIISNI dzy &2dziASy AYYSRAFG b dzy$S LIS
tempsf S& K& LA G dzE v Q 2rifsdulel luirétabllssa@mefit 3eNIBUS AOIRydiaQ dzy” S
LISNE2YY S |jdzA &S ndlfi¥st pas acedayirSabraaggidir® &t Sir ou a des soins

médicaux*vi

A long terme, une personmgui connait plusieurs inversions de surdesgui souffrede multiples

conséquences s santé pourrait ne plus étre en mesure de vivre de fagon autonome et aura besoin

RQdzy t23SYSyid 980 RSa az2dz2iaSya a20AldzE SG RS &ty
O2YLINBYRNB RS fQFARS L}RdzNJ f Sa GNOKS&l 332 GEARACBK/IYES &F
RQSLIAOSNRAS S fQKe3aAsyS LISNE2YyyStfSad 5Ql dzii NBa LISN.
depei S RS t23SYSyld LIRdzNJ aQl 8adz2NBNJ ljdzS €S t2@8SNJ Sai
responsabilités en tant que locatairdis dzQ Sipptednant a faire un budget gt dzQ it fcBeS aux

prestations sociales auxquellebesont droit. Ellespeuvent aussi avoir besoin de soutien en santé

mentale pour prévenir les conflits verbaux et physiques avec les colocataires, les invités, les voisins et le
personnel du logement. Les services de soutien en santé mentale pourraient méme inclure le fait de
GSAtTESNI Lt OS 1ljdzS tSa 3ISya az2asSyid 0O2yySoOisa t fQSy
approprié et un traitement psychiatriquefie Ys YS RS & QI G G| ljfdeSdx& |1 303E RSNER 6 f 8
substance® [ S &a@adG8YS | OGdzSt RS t23SYSyid RS GNIyardazy
soutien a long terme, continu ou permanent. De leur c6té, les fournisseurs de logements sont de moins

Sy Y2Aya Sy YS&adzaNE RQIARSNIple®s LISNE2YyYySa lelyd RS

La défenseure était extrémement préoccupée par les répercussions de la crise des opioides sur les

LISNBR2Y Y Sa ljdzA 2y i R JIINFEESEY GXSday?2 Afy2 FRINSSY NB FdEBS RS FA 3
Fdz N A0GSYSyG S Fdz NBGlroftAaaSySyid RS I+ 0O02yaz2yYyYl
exercent une pression supplémentaire sur les fournisseurs de services de soutien au logement, car les
optizya 2FFSNILIS& RIya S aeaidsyS RS t23SyYSyd | OGdzS¢t 3
de transition ou de logements permanents, ne répondent pas aux besoins complexes de ces personnes.

La crisales intoxications médicamenteusest accablante et dépasse le nombre de logements

RQAZNASY OS RAALRYAOGE Sas la@8mitjrdRAQ thyBmem adédNB dul dzS A Y L2 4 a
personnes les plus vulnérables.
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Solutions et soutiens au logement dirigés par les Métis a Saskatoon

Aprésdes annéesdette> f Sa aSiAa RS {lLalldaz22y az2yd YFLAyaSyly
de mesures de soutien au logement adaptées a la culture pour rencontrer les persoianas elles
sont».LaMN¢SI SOl 6f A RS& LINPINI YYSa LRdzNJ aQl OljdzA G G
aSa OAG2eSya Si RS NBIftSNItSa LINRoftsySa RS 2
partenaires locaux, que la défenseure a rencontrés lors de sa visite.

SNJ R
3SYS§

CUMFI

La Central Urban Métis Federation Incorporated (CUMFI) estganisme métis localt partenaire de

la MN¢Squi fournit des logements et des soutiens connexes. Cette organisation caritative

communautaireett.  6dzi y2y f dzONF GAF aQl Gl OKS £t NBaz2dzZRNB f ¢
économiques auxqguels est confrontée la population autochtone urbaine de Saskatoon. La défenseure a
rencontré la présidente de la CUMFI, Shitkhister, au siege de la CUMFI, situé dans le quartier de

Riverdaleun quartier défavorisé qui compte de nombreuses organisations offrant des services aux
Autochtones.

Siége de la CUMFI & Saskatoon
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La CUMFI posséde et exploite de nombreux batiments qui fournissent des logements a différents points
surleO2 y G AydzdzY Rdz £ 23SYSyido ! dzy (A LiQkEbetgémedR dBNE SYy20|SdzY C
L2 dzNJ F a8 dzNBNJ f 1 aSOdzZNAGS RS&a Sy¥Flyda SG RSa TlF YA
personnelles. Mieux que la prise en charge des enfants par les services sociaux, ces foyers fournissent
des soins aux enfants pendant que leur méhnerche un traitement poudépendanc® [ Q206 2SO0 A ¥F
NEdzy ATFTAOFGA2Y | @SO £S LI NByYydG dzyS F2Aa ljdzQAat |
YSadz2NE RQIF&aadz2NENJ tF adlroAftAdS RS &l FlLYAffSo

S
SN

.

Le financement de ce programme permet aux enfatggaire la transition vers un foyer a plus long
terme,S3AF £ SYSYyd 3ISNB LI NI fIF /! aCL® [ SaéqiathedNBa S & dzdz
suffisamment de chambres pour pouvoir rester ensemble dans le méme foyer et éviter une séparation
traumatisante. Un soutien supplémentaire est apporté par deux travailleurs sociaux financés par le

ministére des Services socialixf 3 QAR Mzl ABFdzK YLIR2 NI F yd ljdzA O2y G NI ads
de typerafle des année4960, qui garantit que les enfants restent liés a leummunautéculturelle et a

f SdzNJ ARSYGAGS YIFf3INB fS&8 LISNA2RSAE RQAyadloAftAGS R

Shirley a raconté une histoire a la défenseure qui illustre le réle important que joue la CUMFI. Un
gestionnairede cas a surpris une nouvelle mére en train de boire et a appelé le ministére des Services

sociaux. La CUMFI est intervenue, expliquant le traumatisme intergénérationnel causé par la prise en

OKIF NBS RQSY T leyfaiafleXestariéem ¥ bl SGaf B y2Y0oNB RA&LNE L2 NI
autochtones pris en charge. La CUMFI a fourni du soutien a la mére et a son enfant, tandis que la mére a
suiviun programme de réadaptatioen dépendanc& i I G SNXAYS S LINRPBINI YYS RC
SGFAG AYyaONRGSD® [ RSFSYyaSdaNB I y20S f QAYLERNIIyYyOS
dela culture autochtonest a appris comment une réponse de la collectivité pour soutenir la meee lui

permisRS NBaGSNJ Sy O2yidl Ot 9SO az2y SyFlydsz | dz fASdz
pour les deux parties.

Pour les enfants plus agés qui sont pris en charge par le ministére des Services sociaux de la

{FrallradoOKSgly Si |jdzaA Isantipfia aiyiisyles ceftypeldd SoutieazGudEE A f & Y
gére le programme Coming Home qui fournit un soufida transition,J2 dzNJ & QF & & dzZNB NJ |j dzS f !
I RdzZf 6§Sa RAALRASY(l RQdzy | Lindtaldddshy|8uy ibuv&aii logerBerits Sdzo f Sa @
jeunes recoiventdé QS1j dzA LIS RS aSyaAroAfAaldaAazy RS tF /! acCL d

j dzQAfa | OljdzASNBydG fSa O02YLISGSyOSa FAYylIyOASNBasz 2dz
rester logés.

McLeod Housdéberge les hommes qui souffrent de troubles de dépendataradis que Stewarttiouse

soutient les familles vivant avec le VIH/SIDA. Le pavillon Round Prairie Elders Lodge, qui a ouvert ses

portes en décembr@021, remplit une promesse faiteilyakdy &8 RQKS0SNHSNJ RS& | nySa
est trés fiere de ce pavillon, qui compte Pgementsqui ont tous étédmmédiatement occupés. A

f QKSdzZNB | OGdzSt €S> €t /!acCL F dzyS t2y3dz2S tAadsS RQl
pourraient facilement occuper deux autres batiments similaires.
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ROUND PRAIRIE ELDERS' LODGE

[ QSYGNBS LINAYOALNES F
RoundPrairie

Pavillon des ainés de Round Prairie
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Parmi les autres projets récents, citonsf12 3SYSy G a O2YYdzyl dzi ANBa FAYlFIyOS
chezsoi. Trois de cdsgementssont consacrés aux Métis. Certains logements sont destinés aux familles
nombreuses qui ont du mal & trouver un logemadgquat[ Qdzy RSa o6 N A Y Sgfaindes RA & LJ2 3
suites comprenant chacursxchambres, tandis que de nombreux logements ois chambresDéja
SYGASNBYSy(G 200dzLJ35Ss f QdzyS RS& 3AINIyRSa dzyAdSa R
jdZA F2yOGA2yySyld 02YYS dzyS dzyAGS FlLYATALFLEST GFy
et ses sept enfants.

pu 0N

A

[ S& t23SYySyida | 00SaaArot Sa | dzE T dzi S-deictiadsséblBadzt | y (& y
fOQAyadldlrtftrdAz2y RQdzy aO0OSyaSdaNJ yQSGlAdG LI a FAYIl YyOAS
maniére a pouvoir étre agrandi si les famacessairegenaient & étralisponibles. Le codt de

f QFIANI YRAZASYSY( LI dzNJ ONExSHainkReS ést edtiyhd diffidns de daldest SY Sy G |

La défenseure eomprislj dzS € S FAYIFyOSYSy (i Rdz £t 23SYSy{d LINRGASYI
notamment de partenariats avec la province etfd@®@ dzii A f A & I (0 A 2 des R&priétés D £ SdzNJ y ¢
existantes. Bien qules propriétés déa CUMF$oient hypothéquéede ministére des Services sociaux

RS fF {FallFrdOKSgly 3IIFINXyGAG 1ljdzQAf STFSOGdzSNI f Sa
RS S TFTFIEANBI FTAY RS &aQlF a43dz2NBNJ |jdzQAafle yQe I LI & RS
fonctionnementde la CUMFI. Le partenariat avec le Ministére a ouvert la voie a des solutions

communes.

9y YsYS GSYLBE>X Af @ | dzy 3INF YR 0Sa2&syserieésdé 23SYSy
soutienpour lutter contre la violence familialghez lesautochtones Bien que la CUMFI ait récemment

NBoedz RS y2dz0SI dzE FAYLIyOSYSyida Ll2dzNJ tSa t23S8SySyiaa
Y2R8fS RQKSO0SNHSYSYy(d RQddz2ZNASYyOS NBLR&S adzNJ ft QARSS
ce qui se traduit pades logements de base de type dortoir, avec des installations communes et aucune

intimité. Le concept révé de Shirley savoiun hébergemenR QdzNEH Sy OS O2 YLINBYy I yi RS
logementsfermés équipés de cuisine pour assurer la dignité des personnes vulnérables et susceptibles

RS a2NJAN RQdzy ScaQSiada (KASAYNIRS tPARES yASNI F AyS NBAA &l
AYljdzA SGSS Rdz FFAG 1ljdzS§ OS RSiGFAE F SGS aedaidsSyYl Al dz
F2dz2NY A G dzNB aRéQuiya HINZI YOS aA ot S SG FREFELIWGS £ tF Odzf
lasécurité,auzy F2NIi SG t fF RAIYAGST dzy OSYiNB RQKSO0SNHS
lespersonnes déja vulnérabls, ce quiésaménera a quitter rapidement le centre pose retrouveren

AAGdzl GA2yarRRONMIMNISRNIWEOSE I NHzZS® {A £ Q2y yS LINBGS LI 2
f QKSOSNASYSYy il RQdAdZNHSYyOS ONBS RIGFydGlr3aS RQ2o0ail Of S
ASNRPY(d RS LXdza Sy L dza RAAda&ddzZ RSa RS OKSMEKSNI RS f
GNI RAGA2YYStf RQKSOSNABSYSYl RQdAzZNHSY OS:sgndrddad NIIA Sy i
LINBYASNB SGFLIS ONRGAILdzS LIRdzNI F ARSNI £ §a LISNB2YYySa

Shirley est également de plus en plus préoccupée par le vandalisme et la violence. La CUMFI a construit
sesrésidenceglans le centreville de Saskatoon, ce guiprésente un investissement d& millions de

dollars de nouveaux fonds pour le logement dans leceitlet £ S Sy RSdzE Fy#&ad . ASy |
investissement ne suffpas a répondre aux besoins en matiére de logement. La pénurie de logements

SadG 33N PSS LI N e’ htwicaticdsiméticareNHasegus se traduit adding S
augmentation du nombre de personnes dans les rues avec des comportements erratiques et violents. En
O2yasSljdsSyO0Szs tSa t23SySyia O02YYdzyldzit ANBa 2yid Sas
collectivitéa la stabilit¢ mais les logements communautaires doivent étre sdrs pour tout le monde et

auront peuts (i NB  oéfeisiugs/en delbrs du centrdlle.
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Camponi

La défenseure a visité un autre fournisseur de logements a but non lucratif & Saskatoon, Camponi, qui
fournit des logements abordables ati prixcourantLJ2 dzNJ f S& aSiAa® [ QKAAG2ANBE R
annéesl970 lorsque les partenaires fondateurs ont aidé les familles gtdgguliersautochtones a se

f 23SNJ S £SdzNJ 2y FLOAEAGS fQFOOsa | dzE aSNWAOSa a
RQSYLX 2A | @SO €S FAYIFLyOSYSyd RS €t {/ 1| pogement®SO { I &
b {Falld22y ljdA 2FFNBYyd dzyS 3IFYYS RS LINRPINIYYSEA R

loyer indexé sur le revenu, de logements abordables et de logements supereigiix du loyer ds

logements a loyer indexé sur le revenu est basé sur le revenu du ménage, tandis que les logements
abordablesont unloyer fixe.Les logements supervisésmprementf S a2 dzi A Sy a2 0Al f RQd:z
de casParmi ses mpriétés on y retrouvedes appartements, des habitations unifamiliales, des duplex,

des logements pouespersonnes agées et des logements accessibles.

La défenseure a rencontré AddfulrichnetDale SGAG® Lfa 2y d AYyRAIldzS |[jdzQl dz (
LINELINASGSE RS /FYLRYA 2yG O2yydz dzy FrEAotS GF dE RS
que leurs loyers sont abordables par rappauixloyers sur le marché privgdzA  yS 0SaasSyid RQI ¢
9y 02y asldzsSyoSszs I tAaidS RQIGGSY(dS RS /I YLRYA LRadz
RQIGGSy (S L dzNJ dzy ¢ 25885 SlydiS tRjSdzSRS daE2 AOKIT YWINS&E S RS
b38YSyd RS GNBAA OKFYONBA& LISdzii I €t SNJ 2dzalj dZQt  NB A

|
e

. ——= 4
Réunion au siege de Camponi. De gauche a drDitédePetit, la défenseure, AdaKulrich

La défenseurd QS a (i NI y assriices/ds BansitiozNés teB/iesle soutien completsle

Camponi qui sont adaptés aux besoins particuliers de chaque locataire. Par exemple, un client de

Camponi questrécemmentsorti de prisort @ A 6Saz2Ay RQFARS Lk2edeNJ SOA G SNJI
@2dzf I AG s UGNB NBdzy A dvaiediquitté|s prise BrichakgB én raBdon déleddayd  |j dzA

I FYLRYA fQF £23S3 fdzh SiG aSa afaEhratillEeSand CampadzNE > S i
YQF dzNF A G LI & LidzadégNaSdad S-Ng 2dkyR o2 3 JyQik A RS F LILI2 NI SS L
seulemeri RSG2dzNYyS €S 2SdzyS K2YYS RS t QAGAYSNI yOS Si
famille.
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Le logement est géré et fourni par Campo+iRTDalePetit
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AvecSaskNative Rentals, Camponi gére Edwiataisor, un complexe de 2dgements qui accueille des

personnes ayant des besoins importants en matiere de santé mentaleddmndance

EdwardsManor offre des services de logement axés sur la réduction des méfaits en fournissant des

aiguilles propresgu matérielR QA Y K £ F A2y &SOdzNARGFANB SiG YsYS RS f
24K SdzNBa adzNJ Hn ljdzA O2YLINBYR RSa aSNBWAOSa RS alyas
des intervenants. Le loyer edé 660% par mois et trois repas par jour sont inclus. Les gens qui restent a

Edwards Manor sont aux prises avec des dépendances complexes et graves, souvent accompagnées de
comportements antisociaux, violents, erratiques et psychotiques. Ce sont des persons&kodes

comme étant les plus difficiles & loger et potentiellement dangereuses. Bien que ces symptdémes soient

de plus en plus courants avec la dépendance a la méthamphétamine, il est difficile de détefninér s

aQl 3A0G Rdz RSOf 9yt OKFS\YUA piailea¢do ient tofunerla schizophrénie.

Edwards Manor offre un logement stable qui réduit les risques lié€3 0 dza R S Laxiéfsmseidrd y OS &

a fait remarquer que le fait de ne pas punir les gens fo@ | 6 dza R Sen Ruz®@fasarit yhO S a

logement est la clé du succés des logemeniservisésb Q A Y LJ2 NIi Svespinzida stabiitéR B dzy

LJ2 dzZNJ ISNBNJ aSa GNRdzof S&a tAS bt O2yaz2yyYliaAazy RS
existant ne sera pas toujours S & dzZNB R QI OOSRSNJ t dddy2 3 @ ESYWBYR @ § DNIR.
NELI2Z&S &adzNJ £ LINBYA&aasS | dzsS Sa 3ISya yS (IQ4z68z2G LI
desubstanceS§ i | dzE LINRO6f §YSa RS &l yi Onie&nité logeSenitny &8 RQI 0
prixli dzS t I LISNB2YYS LISdzi &S LISNXYSGGNB dtadépait dzSt f SY S
avecdzy S I+ YYS RS YS&adz2NB& RS a2dziA Syl Did&o IRiSSet drd2diNIyaC
aux problémes de santé mentalse qui permet deveiller a ce que les gens acquierent les compétences

de vie nécessaires pohabiteret garder leur maison.

" f QKSdzNB Ol dzStfST /IYLRYA Said Sy GNIXAYy RQSt Il 62N
ouest de la limite urbaine de Saskatoon. La pHade projetHart Road est actuellement en

constructionet créera73 nouveaux logementsiont 36 Rabordables (ea-d. que le revenu du ménage

sera inférieur aux limites maximales établies par la province) &eBitierement accessibles en fauteuil

NRdzf F yGd / SGGS LKIFAS REANPHI [ QENE SVOR SORIz LINR @IS dei
sixbatiments résidentiels, une creche, une salle de sport et de nouveaux bureaux pour Camponi. Tous

fSa oNUGAYSyGa az2yid O2yaedza LJ2 dzZNJ NB Lihef Ribetderorit | RS TFA
SljdzA LJIS& RQdzy & @ Eilowats BourdairhitdaINSy SNGH AHSHDT [+ Y dzy A OA LI £ A
NI OKSGSNI f QSt SOGNROAGS SEOSRSY(GIANB t dzy LINRAE NBR
planification et de conception ascendant, entrepris patdenmunauté Le projet a été congu en

O2ff 102N GAZ2Y | @SO tSa& LISNER2YyySa FAIANI yd adz2NJ f Sa
Ambitieuxet inspirant, Hart Road est une collectivité développée collectivermpanta communauté

ellemémepour répondre a ses besoins particuliers. En méme temps, ce projet refnetlpdzSa G A 2y QA
aSt2y fl11jdzSttS tF O2yaidNHz2UGA2Y RS YI Aageyeant LISNAR2YY
AQ2FFNANI dzy € 23SYSyid .KFdzi RS 3AFYYS adzNJ £ S YI NOKS

Le projetHart Roadh un budgete 47,2millions de dollargjui comprend une subvention de la province
En outre, Camponi a vendu 1k@ementsde son portefeuille existant pour soutenir le projet et recevra
RS fF @AftS RS& NBYAASA &adzNJ f QAYLB G F2yOASNW . ASYy
et que la construction des trois premiers batiments soit en cours, Canchenthe a assurer un
FAYFYOSYSyYy(d t f2y3 GSN¥S LIR2dzNJ adzLILI2 NI SN £ Sa O2Hiba
batiments Hart Road, bien que les batiments soient construits pour dépasser les normes de construction
et de durabilité actuelleafin deréduire l&¢  O2 Hii & RQSE LI 2shffrdnipasdoldyéngréra f 2 & S
fSa T2yRa ySOSaalANBaoe {QAf yQe I Llha adzF@&rial YYSy
f QSYUNBOGASYS (2dzi oNGAYSyd &S RSUSNA2NBN} Sy RS
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lucratif fournissant des logements abordables, Camponi ne cherche pas a commercialiser ses logements.

Le défi consiste a garantir un financement sr plawvoriserf |

restent habitables.

CAMPONI

OUR HISTORY

Camponi Housing and our sister company SaskNative
Rentals own and maintain approximately 338 homes in
Saskatoon through various affordable rental programs.
There remulns a Iarge wmtlng Ilst of families still searching
for adequat: - esp y larger families in need of
more space, and Indwiduals Ilvlng wlth mobility issues or in
need of pletely

Camponi's answer to this need has baan to pursue this
development by starting with the needs of the tenants first,
and designing the neighbourhood and supports around

Aati

those fi | needs. By gathering the input and
experience of our tenants, we have developed a plan that
will become a vibrant and sustainable project that will lift
up not only the residents in these homes but also the
community around it.

RdzNI 0 At A0S RS OSa oNUG?

Hart Road Supportive
Housing Project Phase 1

CONSTRUCTION BEGINS IUHE 2023

Anticipated tenant move in Fall 2025

edroom units, 51

OUR MANDATE
We are committed to providing, mamtamlng and sustaining

, safe and respectable h g for with particul
emphasis and priority upon i Is and families of iginal
ancestry.

For further information please contact us

Camponi Office 306-653-0384
Project Managor Adam Kulrich a. kulnd\@eunpotﬂ cn
Project Admin: A Schuler a. ler@camp

WWW.CAMPONI.CA/PROJECTS.PHP

Description du projet de logement Hart Road

La défenseure agalemententenduque Camponmanquede financement pour fournir des services

3t 20l dzEd " f QKSdzNB
NEBy2dzdStfSYSyido / Siai

long terme qui garantirait un service de qualité aux locataires et la fidélisation du personnel. La

défenseure a noté dgQ dzy
long terme est nécessaire.

O 0 yi5S t O S ddeXeRuIB gD, anSgarBfie dEA Yy I YOS
S FLIWINROKS yQ2FFNB LI a dzyS ai
a2dziASy 2LISN} GA2yySt az2dza tF F2N¥S R
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Société Elizabeth Fry

La Société ElizabeHry est une organisation a but non lucratif qui travaille spécifiquement avec des

femmes et des personnéssues de la diversie genreincarcéréef | dzA  NA a lj dzSgoat £ QA y Ol |
Sydney Wouterggestionnaire de programme/assistante socjaeAlyBear(troisieme vicechef de la

Fédération des nations autochtones souverajrads de discuter de certains des problémes les plus
dzZNBSyia RS fQ2NBIyAalGA2Yy>Y y20F YYSyiprisdn&e T A G | dzS
retrouventSy &Aldzr A2y RQAGAYSNIyOS

bAO2fS I RSONARG S tASYy SyiGNB I+ @dzZ ySNIroAfAGS RS
d3230G8YS O2NNBOlUA2yyStod [S YIyldsS RS 23 y =
autochtones vulnérables dans les rues, susceptibles de confnetR S& RSt Ada YAy Sdz2NB Si
Les femmes autochtones sont plus susceptibles que les femmes non autochtones de se voir refuser la

f AOSNI GA2Y &2dza Ol dziAz2y S RQeephishe ddh f @95 at S¢gzNREKNS
RFEGS ROOSERA9E § Sa az2yd S3ALESYSyd L) dza adzaoOSLIiAof Sa
ROSYLINRA2YYSYSyio

Aly a parlé du racisme systémique qui existe dans le systéme judiciaire. Elle a raconté comment elle
F@FAG SGS FNNBGSS LINIfIF LREAOS alya NIAaz2y | LILI N
St O02YYSyld tF LRfAOSydXI MoAfie YSEI HNF KR EBESNNH BAS & yFi
aA f QSELISNASYOS I dzNI AG SGS RATFSNByYyGES ara SttS yal
f QF NN GSNE &aA OS yQSaid 1jdzQSttS Sal A dvictmdade OKG 2y S @
LINEFAE LIS NFXrOAILE SG RS OAo6fF3aST £Sa FSYYSa Sial vyl

Les femmes autochtones sont surreprésentées dans le systéme correctionnel canadien. En 2018, 40 %

des femmes incarcérées au Canada étaient autochtones. Une étude menée sur 10 ans, de 2009 a 2018,
Y2YGNB 1jdzS tF aAAldzr GA2y &areSdutochior@sgdchddain@éesa udelptldef Sy 2
fédérale ayant augmenté de 60 % au cours de la derniére déc&firiarallélement, le taux
RQAYOFNOSNI A2y RS&a FSYYSa | dzi20KG2ySa O2ydAydsS R
autochtones. Enfirles données relatives aux femmes autochtones ne font pas de distinction entre les

femmes des Premieres Nations, les Métisses et les Inuites. Le systéme judiciaire doit recueillir des
R2YyySSa RAaUAYOUGSA &adzNJ £ S& a S priéfant dahsile/syskRfd a & dzZNB NJ dz
O2NNBOUA2YYSt 1jdzQl LINB&a fF YAAS Sy fA0SNISO®

bAO2t S I TFA NWGdedjfelnhesdacavcerdey en Sapkatchewan sont autochtones. Les

prisons de la province sont également notoirement surpeuplées. Le Pine Grove Correctional Centre for
Women, & Prince Albert, a une capacit¢t de 6 G Sy dza> YIFI A& bAO2fS | AYRAI dzS
récentapermis de recense254 détenues La surpopulation crée un environnement dangereux pour les

détenled SO NAR A& dzS RQIFIEAYSY(dISNI £Sa O2YLRNISYSydGa @Azt

Sur ces 25femmes, 156 étaient en détention provisojree gizA & A Ay A T A Sdétgnde@ Gahst Sa S |
£S OSYGNB RIya fQFiGSyGiS RQdzy S Iau&dnoyOdbisirept ya + @2
estabsent desondomicileS (i  \p&3 Sraniesure de travailler pour générer des revenus et payer

f288NJ L G(GSYLE® [Sa4 I NNASNBA | O0O0dzydz Sa&a +FdzaAYSydsSyd
mémeunecondamnationt I RSGSYyGA2y LINPGAA2ANSE LINP@2IljdzS ISYy SN
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Les femmes qui sortent de prison sont souvent libérées sans aucune aide a la transition et se retrouvent
directementSy aAldzr GA@y[ BRAGESY S8R YOSy R2y O LX dza & dza OSL.
criminalité ou de commettre des délits plus graves. Cela signifie que les institutions comme Pine Grove

ne réhabilitent pas réellement les détenues; au contraire, le systéeme, au mieux, pidfgetmes dans

des situations vulnérables et, au pire, victimise les femmes eodairedes criminelles. En outrées

meéres risquent deoir leurs enfants pris en charge par le systéme de placerpenpétuant ainsi les

traumatismes et les abus systémiques sur une nouvelle génération.

La mise en liberté de détenugsrsuned A (i dzl GA2Yy RQAGAYSNI yOS &l ya azdzia
En janvieR021, Kimberly Squirrel a été retrouvée morte de froid & Saskatoon, trois jourssgpres

libérationde Pine Grove. Agée de 8ds et meére de six enfants, elle a lutté corftré® dza  3S RS a
substance®t des probléemes de santé mentale apres la mort de son frére. Aucun membre de la famille

LINE OKS RS YAY0oSNIé& yQlF SGS AYyF2N¥S RS &1 fAO0SNIGA
découverte de Kimberly restent sans réponse.

Nicole et Aly ont toutes deux regu des appels de Pine Grove pour aller chercher des femmes libérées.
FSYYS | SGS (NP JHBSLITE NI fy @il d2iS2 NEMz{™& 2NBf Al yi t NR y (
LISy &S 1jdzQdzyS LI NIGAS Rdz LINPOfSYS NBaasdeS RlIya S YI
déjudiciarisatiomui empéchenf Sa 3ISy a RQSy i NB NJ eR prgfiier lieuwElleanéta G 8§ YS 2 d.
gue les femmes autochhes manguent cruellement de logements sirs et adaptés a leur culture. Le

soutien aux parents fait également défaut.

Un probléme plus profond résiddanst QI £ £ 2 O (akés yrogRaBimeE guyrie dont ni sars ni

appropriés. Par exemple, les nouveaux fonds pour le logegréentprincipalement des logements

RQdzy S OKIF YO NB |jdzaA y S udpargniet 4eb enfaritsd f SR YBIRE ff Rua A £J& dz8) R
f 23SYSy G LJ dza 3INIF yR LISdzi SlypridelemfiBgRIOS FF O I &S YB Wi f B
ASNIBAOSE &420AldzE Sy NIAazy RS f Qf @RBNVOSNIRNGY [I2 &N
famille entére. Elle cite comme modéle potentiel de pratiques exemplaines,programmea Kamloops

qui offre un soutien transitoire progressif aux familles sur pédgode de dewans Bien que ce

programme soit une grande réussite, le financement des services globaux fait défaut, ce qui le met en

péril.
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Les principales observations et préoccupations de la défenseure a
Saskatoon

91 Les fournisseurs de logements dirigés par les Métis ouvrent la voie en créant de nouveaux modeles
RS £23SYSyd RQdAd2NESYyOS Si RS (dNlyaAadiazy SiG Sy & 1
des espaces adaptés a la culture ou de batir des tvilés, il existe une réponse collective qui vise
a établir un lien entrdes individuetla®2 f t SOGAGAGS SG t ONBSNI dzy aSyi.

1 En méme temps, ces efforts sont minés par la politique du gouvernement provincial qui fait en sorte
gue les personnedans le besoies plus vulnérables ont du mabacédera un logement
Fo2NRIofSd [Sa OKIy3aSYSyida ILILRNISaE t fQFARS a2/
LISNBR2YyYySa @dzZ ySNIXof Sax OS ljdzA | ydzA £ £ aSOdzNA (
un logementadéquat les politiques et les programmes gouvernementaux créent des obstacles.

1 Les nouveaux modéles de logement qui intégrent des services globaux sur une péviodgée
LISNXY¥SGGSyld RQ200GSYANI RSa NBadzZ GFda LRaradesTad / SlI
services globaux sont généralement a court terme, cdajuquele programme, les fournisseurs de
logements et le locatairg S LIS dz@ S vy (. Pdurdig&ghtd Kre teéhkion adéquate tenant
compte des traumatismes, une dotation en personnel appropriée et un soutien continu de qualité
aux locatairesi] faut un firancement a long terme.

T [ QFLdAYSyGlriA2y Rdz y2YONB RS LISNB2YyYySa RAFTFAOALS
que 2dzi £S Y2yRS ljdzA | 06842AY .EnOury pikdudzliS RQdzNE S
LISdz&Sy G | OOSRSNI £ dzy KSoSNHSYSyid RQd2NHSyOSs S

traumatiser davantage. Cela indique que les modBI&3 K S 6 S NiB ©p& i pas les normes

RS &4SOdzNRGS Si RQKFIOAGIOATAGSOD

:
y
\

1 Le fait de libérer des gens de centres correctionnels ou de centres méad@asisoutien et sans
planLJ2 dzNJ si mtdivenadirectemenSy aAddzr A2y RQAGAYSNI yOS 0O2vya
et socialen matiére de sécurité personnelle

T [Sa aeadsySa RS t23SYSyd SG RS tdzidS O2yGNB f QAL
manguent de ressources et ne sont pas en mesure de répondre adéquatement aletype
problémes qui existent actuellement ou a leur gravé/ f QF 6 Sy OS RQdzy a2dziASy
financement appropriés, les systemes créent involontairement des cercles vicieux et exposent des
personnes déja vulnérables a des risques accrus.
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Voyage vers laord depuis Saskatoon
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North Battleford

North Battleford, la septieme plus grande ville de la Saskatchewan, est situéekanl@@nord-ouest de
Saskatoon. A North Battleford, la défenseure a souligné le réle important joué par la municipalité dans la
fdziGS O2y GNB f QA (GillAS &t uy Brgem défeBsenr dulodnEnt & de @A R
aSYaAo)\f Aal uxzy dz tASY SYyuNB fQAGAYSNIyOS Si fSa
tS&4 tNBYASNBa bldAzyada SiG tS& aSiAa @sviantaderdl Af ¢ $
O2yGNB t QAGAYSNIryOS SiG tSa LINRPofsYSa RS LINBOFNRGS

Miwasin Kikinaw

9y HANHMI ¢KS [AIKGK2dzASZ ljdzA 2FFNB dzy KS6SNHBSYSyi
aSa LRNISa Sy NrAazy RQdzy YlyljdzS RS FAYylFyOSYSyid ¢t
augmentaient considérablement. En plus de servir les persovuegrables non logées, le refuge était

devenu un liewpar défaut»2 G f QKS LIA Gt Sy @2el AG fSa LISNR2YyySa Y
fS GNROdzylf S €S aeaidsyS O2NNBOGA2yySt Syg2el ASy
Méme la GR@ déposait des gens sans prévenir.

La défenseure a rencontré Marle@pekokew, la directrice du refuge. Elle a décrit le partenariat entre

Battlefords Agency Tribal Chiefs IndVIN¢SS G f I @At £ S RS b2NIK . FddGf ST2NF
sauver le refuge. UsIN¢Sa accepté de fournir un financement provisoire pour maintenir le refuge

2dz0SNI T GFyRAA 1jdzS €S O2yaSAft {NKONMNCSihdNB WA G Sy O
50% des codts du refugsomme a laquelld QI 2 2 dzii SdefaSile&8 dzi Ry a LINA FSa o®
FOlGdzSt S fI LINRBBAYOS yQlF O0O2NRS jdzS LJSdz 2dz LJ & RS

[ 2NBIjdzQAf  NBLINRA fS&a 2LISNIridAzyas S O2yaSiat GNR

«un bel endroit» en langue crie. Au moment ou le conseil tribal a pris le relais, le refuge était en

YIdzgl A&a SaGlFd Sid ysoSaaAaidl Al R$)@O$Mel\bﬁt@énti&eseht8t\dé§l§ -0 a

nombreuxproblémeﬁesafQéydﬁ\kﬁmﬂsé\y@z y2dlYYSyd tQlFoasSyos RS Of

agaitsyvysSa RQSEu)\)[OuAZ)/ RQAYOSYRAS RQAZNBSYOS: R
A

Aaz2tl A2y ljdA SydNInyl Al SREPparmoisOi dzNBEE RQSt SO

pul;
Z W

re—
lei\smr
KIKINAW

OUR HOME IS GOOD

"Tawow" - Come on in, there’s room,
make yourself at home

- %

SR e, 3 2 (ad
¢ North

N kMt Netion L Nortbia D

efuge Miwasin Kikinaw, North Battleford
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Outre les réparations immédiates, des partenariats horizontaux et une collaboration interagence ont été

mis en place poutraiter les questions deacisme de services de santé ele surpopulation du refuge.

ASY jdzQAf @ FAG Y2AYa R QTanymd ReBp&ryddiaat, ilrestSeancote f Qdzi A £ A
beaucoup a faire pour remédier a la longue histoire de colonialisme et de racisme systémique qui
condusenta la négligence et au mauvais traitement gessonnesautochtones par les services de

sang, les services correctionnels et la police.

Lesincidents de traitement raciste etbusif infligés par le personnel médical et la police aux personnes
autochtones vulnérablegui sonten situation de précaritéu logementS & RQAGAY SNI yOS a
b2NIK . FddGf ST2NR® 5Frya €S OFRNBE RSa AyGdSNI OGAz
pratique courante des ambulanciers qui consiste & demander continuellement a un patient autochtone
AQAf OSdzii tBNB AYSWOKS LIAGHE 2dzaljdzQt OS 1jdzQAf NBLR S
LI GASyGa | dzi20KG2ySa YItlRSa aS @2ASyid NBFdzaSNI fQ
été signalé que la GRC arrétait et interrogeait au hasasdAdgochtones rencontrés dans la rue, et

j dzQSt €S | yS3ItAIS dzyS LIOdERRpONS (I dzigsénk dusuesishiy 02y a O
attention.

S L
Y a
Y R

Le nombre de places dans les refuges et les aides au logement étans,limpélice et les hépitaux

sont de plus en plus contraints de fournir ou de trouver des solutions de logement tempqraireles

personnes difficiles a loger, en patrticulier les personnes aux prises avec une dépehdarfege, la

At ESY £ Dw/ Si RQlIdzZiNBaA AYyGSNBSylyidia aS NBdzyAaa
O22NR2YYS LRdzNJ fSa LISNA2YYySa Sy ariddz GA2ydeRQAGAYS
la participation dda province.

Bien que les réunions interagences soiem@ 2 OOl 4A 2y RS LI NI F3ISNJ RSa AyT2N
systeme de collecte de données. Le Syste@déatmation sur les personnes et les familles sans abri

(SISA) est un systéme complet de gestion des données financé par le gouvernement fédéral qui profite

I dzE 02t t SOUADBAGSE SO FlIO2NARAS I O2ff I D2NF (KQFDi .
pas requis dans les zones ruralesMNgSa testé la faisabilité du SISA pour son propre usage. Les

évaluations préliminaires indiquenjue le systéeme pourrait étre efficace pour aider a localiser les

hommes et les femmes disparus dans toute la province.
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/| SYGNB RQFYAGAS AYRASY SiG YsSdaa RS .Fiddft ST2NR

Un deuxiéme exemple de collaboration entre les Premiéres Nations et les Métig eStyei NS R QI YA G A
ou la défenseure a rencontré Dafilleneuve, Jackikennel et Kathyhitford. Le Centre joue un réle
essentiel pour fournir des aides au logement adaptées a la culture, notamment en enseignant les droits

et les responsabilités en matiére de locatien,donnant des cours sirQSy i NBGA Sy Rdz f 23SY.
LISGAGSa NBLINIGA2yazr SG Sy FLOAtAGLIYyd fQlF0O008a t R
GN} YyAAG2ANB £ f2y3 GSN¥S Sad0 LINBPLRASS LINIES OALFA

/| SYiNB RQIYAGAS AYRASYy Si YsSira RS . IFiGdftST2NR

" f QKSdzNBE F 00dsSttSs €S /SYGiNB RQFYAUAS O2yaidNHz
acheveée a la fin du mois de juil2®23.

2 W RO O T e
Hutte de sudation en construction
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[ Sa 3ISaidArAz2yylFANBa RS OFra Rdz / SYiNB RQIYAGAS &S KS

personnes aselogdr. QI dzZaA Y Sy (i I (i 4r@éyhe RS ks Idgener@sNdhabitables qui

nécessitent des réparations importante®t la diminution du nombre de propriétaires disposés a louer

t RSa OtASyida Rdz /SyYyiNB RQIFIYAGAS 2y NByYyRdz f QF 005§

North Battleford a augmenté. En 2023, le loyer moyen était de$Bpdr mois. Les propriétaires

exploiteurs et négligents dominent le marché des logements a loyer modique et exigent un loyer élevé

pour des logements insalubres qui nécesgiie KIF 6 A 1 dzSt £ SYSyd RS& NBLI NI} GA2

Le programme SIS offre une prestation de base mensuelle (nourriture, vétements, déplacements,

articles personnels et ménagers) et une prestation de logement (loyer, paiements hypothécaires,

services publics, taxes et autres codts liés au logement). Dadlistuot du Nord, une personne

célibataire sans enfant recevrait une prestation de base deMdiune prestation de refuge de 5%0

Ly 02dzZLX S atrya SyFlLyid NBOSONIAG f QF f tb2da0 [ UA2fyE 2R (i0A
de base pourmenfantestde6® ® [ QF f t 20F GA2y RS f 23S anfaptdiestdd? dzNJ dzy ¢
795$, et passe a 895 pour 3enfants ou plué

Etant donné que la province ne paie ptlissctement esservices publics comme elle le faisait dans le

OF RNB RS fQlIyOASY LINRPINI YYS RQl A RS8paga&tOslldmenfz £ S O2
fQ202S0 RQdzy adzA @A LI NI £S F2dz@SNYSYSyild LINRDAYOAL f
L2 dzNJ £ S& 0SYSFAOAIFIANBA RS fQFARS a20AFftS LRdzZNNF AS
f QF dz3 Y Sy dbit dei ryices publics, mais elles pourraient aussi étre un indicateur de logements

qui ne répondent pas auxnorm&ii  lj dzA 2y G dzy 060S&az2Ay ONRIFYy(d RQFYSfA:
adzNJ £ S&a aSNWAOSE Lzt Adasz Af yQe F LIk a RS NBRRAGA
LJ2dzNJ £ S& aSNWAOSAE Lzt AOad [ dR STYSWaiS BNRIzy TS MY LIRENYI
occasion manquée pour la province de surveiller les conditions de logement du parc de logements
f20rGAFa Fto2NRIFIoftSa Sy {lajlliOKSglys YIAa | dzaai R
réparation des immobilisations et les s@nions pourépondrea la détérioration des conditions de

logement.

Pour fournir un logement aux personnes considérées comme les

L)X dz2& RAFFAOAE Sa t f23ISNE €S / SyidNF
Battlefordposséde et exploite HavefiEight. Haver-Eight offre

des logements collectifs sirs, abordables et durables dans une

maison individuelle, spécialement congue pour huit personnes. Il

offre des services de soutien sur placeh2dires sur 24 pour

régler les problemes liés au maintien en logement, a la santé

mentale et aux troublede dépendancell est interdit aux

résidents de consommer des substances sur la propriété, mais la
A20NASGS yQSaid LI a dzyS O2yRAGAZ2Y F
programme et ce modeleosit considérés comme une réussite, en

LIF NI A Odzf ASNJ LJ2dzNJ £ Sa ! dzi20Ki2ySao
le programme et construire une deuxieme maison.

Panneau <Haveri 4 eighp
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Entrée accessible aux personnes en fauteuil roulant

Haver4d9 A 3KG Sald SYUdASNBYSyid 200dzlJs SiG Af & F F O0dzsS¢t f
vers la résidence par le ministére des Services socaizisHaven4-Eight prend les décisiomgfinitives
concernantes demande® / SNIF Ay Sa RSYlFyRSa az2yid NBa2SisSa Sy N
erratique qui pourraient constituer un danger pour le personnel ou les autres résidents.

Le Saskatchewan Assured Income for Disability Program (SAID) offre aux locataires une subvention de
813p LI NJ Y2Aad /S Y2y ililyld O2YLINBYR S f2efuN& f QSf S¢
Fft20FGA2y RS adzairadlyOS LRdNI tSa FsiSySyiax ¢
comprennent une buanderie, la distribution de médicaments, la sécurité, le transport vers les

programmes de désintoxicationahl 008 & FF OAf AGS t RQldziNBa az2dziiSya

/| KIljdz8 OKIFYONB SaddacéerdAPaRQbznzS BQUWNBNBFI S RS o
dzyS abttsS t YFYy3ISNI O2YYdzyySaz FAy&aA ljdzQdzy SaLd OS
f QSALI OS LI dzNJ dzy 2F NRAY O2YYdzy |l dzii I A NBistenfdesa NB a A
fASya a2t ARSa tSa dzya | 9SO tSa ldziNBaod Lfa 2y
des autres. Il y a aussi une relation chaleureuse avec les membres du personnel, qui sont tous appelés

« tatie » par les résidents.
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Salle de bain Salle de télévision commune

Le soutien offert par Have#rEight a permis aux familles de se réunifier. La défenseure a été informée

Rdz OF &4 RQdzyy NB&ARSY( ljdA G2AG YFAYGSylyd NBIdA AS N

FILAG NBYLF NJ dzSNJ lj dzS f trapp@gri¥ ét deyfriesueLd¢ soiiendzyermidd SY Sy
adFoAftAaSNI al aaddz- A2y RS t£23SYSyd S RS FI @2NRa
a raviver les relations familiales.
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Nord de la Saskatchewan

'LINB& b2NIK . FddGf ST2NRIZ fold Le&spdplafiecnSdipdRie 1a QSa i NBY Rdz
{rallradoOKSgly O2yylAaaSyid OAylf F2Aa LI dza RS LINRoOT §
nationale. De plus, en raison du manque de lits de traitement et de soutiens culturels appropriés, les

troubles liés a la consommation de méthandtéimine et de crack sont de plus en plus courants. Des

approches novatrices pour traiter ces troubles au moyen de modeéles de logement avec services de
a2dziASy 2yid SiS NBtS@SSas FAyair [jdzS RSa fF OdzySa A

Paysag r de la askachewan

Pinehouse

Pinehouseest un village situé dans la forét boréale sur la auest du lac Pinehouse a environ 408
aunord-est de North Battleford. La collectivité la plus proche est Beauval, & 107 duestid®

Pinehouse. La Compagniedu NoraizSa &4 Sié t+F / 2YLI 3IyAS RS {1 I A
LRadsSa RS GNIAGS RIEya € NBEAIh&Diads et etindpaBnieit dzA =
une collectivité métisse.

A ~

§ RO
tAY

La défenseure a observé le programme de rétablissement unique, axé sur les Métis, administré par la
collectivité. Le Pinehouse Recovery LBkegramfavorise la guérisonde Qdza  3S R Stide & dzo & (i | y (
f QFLf O22t A4YS aANNOS t RSa OGAGAGSE FESSE adaNJ £
métisde traitementplutdt que sur un modele occidental. Le Recovery Lake Progi@usur un terrain

RS OFYLAY3 a4l Aa2YyYASNI RQFONAE t y20SYONBO®
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Wdza |j deliehts pagsent 4purs dans le camp immergéans le programme. Les personnes qui
participent & ce programme font face & des traumatismes supplémentairesflié@® b 6 dzi RS & dzo
AYGSNEHSYSNI GA2YyYySt > Fdz N OAaYySs t fF LI dz@NBGSX
de la terre et de la culture. Les programmgsidentauxR S NBF RF LI F GA2y yS aqQl i
LINPO6tSYSA RQdzyS YIFIYASNB |RIFILIGSS t fI Odztf Gdz2NB o
nature dans le cadre de la guérison individuel@e. programme comprend une premiére semaine axéee
ddzNJ £ RSAAYG2EAOI(GAZ2YY adABAS RQdzyS &a&SNAS R
jd2 GARASYYS> tSa LINBYASNR az2Aayas I OKI &
Aya t fl YFAazy SG Sy FlLYA{tSzT S

(@]}

(0p))
QX

N C

Centre de rétablissement de Pinehouse Lake

[ RSTSyaSdzaNBE | NBy 02 ydiavdporisabKinimilySHith FESieVisfiiag S NE [ |
KristaNatomaganetFarrabh I G 2 YI 31 y & [ @@dpaaipéddar ke @ifque] makyiéide succes

du programme de Recovebake, les clients qui luttent contre la consommation de substances
RSYSdzNBy (i GNB& @dzf ySNI 6fSa | dzE NBOKdziSa Sy NIAazy
quitté le camp et terminé cette premiére étape.

[ QdzyS RSa I OdzySa Said f QF oaSy 08 QegnileeBardtdbery Sa LIS N
méme temps. Ce type de programme pourrait aider les membres de la famille & développer de

y2dzsSl dzE Y2RSa RQAYGSNI OlGA2Yy ljdZA FlL@2NRaSyd I  3dz
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dz OO0t S AYGSNASYSNIriAz2yyStf RS&a LINB2dzRAOSa®d |y LI
et lacommunautécomme des piliers de soutien; cette approche intégrée pourrait transformee

une famillel dz f A Sdz peQamyeSPoul Sz&ft Jquizeadigipe a un programmiadividuel, le

rétablissement aprés le programme &3t NI O (i SidtleracBt etlalpré¢hrité Q es rechutes sont

destructrices non seulement pour la persoropg rechutee. Y A & | dzaaA LJ2dzNJ (2dza OSc

La défenseure a entendu quepyr combler en partie cette lacune pour les familles centre de bien

étre sera agrandiLe Muskwa Lake WellneSgntre a regu une subvention du gouvernement provincial

au début de 2022 poumménageile camplLJ2 dzNJ f RKX S ®DAf Lldzh aasS F2y OlAz2yy
SSYGNB YSG tQlFOOSyd adzNJ £Sa | LIINRPOKSa FT2yRSSa &dzNJ
guatre ans des Instituts de recherche en santé du Canada (IRSC) portant sur les programmes qui
reconnaissente lien avec la terre dans le cadre de la culture et de la guérison autochtones.

Camp de biesétre du lac Muskwa

[ QSj dzA LIS FRaSerné anadiri aétizir8lever aprés le rétablissemerduver un logement

adéquatb [ QSYDBANRYYSYSyid FlEYATAFE LISdzi RSOf SYOKSNJ 2dz
pourrait entrainer une rechutde foyer familialest doncun endroitdangereux. De nombreuses

personnes qui passent par le programme de rétablissement ont un mauvais crédit ainsi que des arriérés

de paiement desservices publics, ce qui les rend inadmissibles a un placgpaeninservice du

logementt [ I RSTSyepSBABO@ISE GLIRNIGE S FrFAG 1jdzS f QloaSyo!
logement, y compris des maisons de transition, des logements avec services de soutien et des logements
abordables pour les personnes indépendantes et les familles, menace un rétablissijaefragile. Le

manque de logements adéquats laissegessonnes en rétablissemesans stabilité et donc

vulnérables aux rechutes.
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9y HnunX dzy OIFYLISYSyd | SisS ONBS RlIya €S @atftl3as
GNRPA& LISNE2YYSad | dedS2NBENRAYKSHIIATE ASENIiE AlyaasJotEea ARRS ynim
augmentatonNB Ff § S dzyS aSNAS RS LINRofsYSa tAsSa ldz £23S
financiere. En 2020, les données de Statistique Canada aidiguque le revenu médian total a

Pinehouse avant imp06t était de 2®W0$ et que le revenu médian apres impo6t était de6T® $. En

moyenne, cela signifie que les habitants de la collectivité gagnéb08 par mois avant impbts et

2383b LI NJ Y2Aa FLINB& AYLBGAd® [ RSTFSyaSdNB | SGS Ay
aQSt s§gS Sy NarandskeyoBe lds chdrges de combustible pour le chauffage domestique

aQSt s§PSyl S497%pamol sahscomptemes autres codts de logement tels que le loyer.

Outre les logements insalubres qui ne sont pas écoénergétiques, la défenseure a été informée que

t AYSK2dzAS YI yljdzS RQAYTFTNI &G NUzOGdzNB&ad tF NI SESYLX §%
S yQl LI &a SiS SiSyRdzdzikA tt ARy SiKA22dya SRS Qi diNIEAS &S yRICNT yih S
02YYS fQSt SOGUNROAGSY LI2dz2NJ £ S OKIdzZFFIF IS

Le logement dans le village de Pinehouse
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K, Yo S e LYe sy "X BEAT i s St BN
Petites maisons avganneaux solaireg Initiative pour la création rapide de logements.

e

Logement accessible Terrains en cours de développement pour de
nouveaux logements

e

Terrains de jeux
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[ RSTSyaSdaNB | S3AFtSYSyid SGS AyTF2NN¥SS [jdQAt SE
SYSNHSGAI|dzZS§ RSa YlArazyad . ASy ljdzQat SEA&AGS RS y
et de mesures incitatives pour rénover les mais@es, programmes ne sont pas bien annoncés, sont
administrés par de nombreuses organisations, ont des criteres de qualification variés a respecter et
exigent du temps et des efforts polas comprendre@ [ S& 02t ft SOGAPAGSEA Rdz b2NR
profiter de ces programmes. En méme temps, ces programmes exigent souvent des paiements initiaux
avant le remboursement, ce qui signifie que seuls quelques privilégiés pourront bénéficier des
programmesdinancés par le gouvernement.

Lf Said RAFFAOAES RQSYUNBGSYANI STFFAOFIOSYSyd dzyS YI
SESYLX Sz fQAyadltffl A2y RQdzy LIsfS t 02Aa8 LR dZNNI A
faire, il faut une assurance habitation, ce geprésente une dépense supplémentaire pour un ménage
RS2t | dzE LINA&SE | SO RS&a RATFTTFAOdZ 1S&a FAYlIyYyOA

§ NB a
KFoAdGFEGA2Y 2dz RS FFIANB f QSLIAOSNAS:E f QSLIAOSNARS a

S N.

Les gens qui vivent dans les collectivités éloignées et du Nord sont encore plus désavantagés par le
YIylidzS RS aSNBAOS& ljdzh | LIJzZA Sy i f QSYydNBGASYy Si fQ
RS& GFNAFTa RQlFIaadzNI waS f Slao NBEhR2yyE GF NIy SsBRPa [ RIF &
SEAISS LINIEF €2A tdz /FYFRFE &A tF YIFIA&azy Said Syidaa
fQF @2ANE OFNJSEEtS FTARS t a$8 LINRGSIASNI G y3wWiNSES RiQSIzy 2
YIA4d2y RIya dzyS NB3IA2Y Rdz b2NR yQl LJX dzA RQKeLR{GKS
inabordablesouvent jugée inutl® / QSad It F NYFyG L3RdzNI f | RASIT SYYGeS dENEB >
aucune forme de recours ou de protection pour les maisons perdtresaison de la pénurie criante de

logements dans la région, les gens se retroudeyt & A (i dz ( A 2sgihs &ucuAheloptighS NI y O S

Le simple fait de construire plus de maisons ne réglera pas les problemes de logementdadsiela
{FrallriaoOKSglyd [ Sa NBIA2ya St2A3ySSa YIylidsSSyd RQAY
adzo A0 NB3IdzZ ASNBYSyld RSa 02dzlldzZNBa RQSt SOGUNROAGS Si
solution de secours. Le défi ne consiste pas seule@eonstruire des maisons, mais a les équiper
RQAYFTNI a0 NUHz2OGdzNB& ljdzA £ Sa NBYRSyYy( ledsaundsleof Saz
financement etles possibilités de développement pour les communautés rurales sont limgées.
emplois durables gquavorisentt QS G 0f A AaSYSYHiQIRGODRA X SOMUMA DR .0 BRY ISYiIO)
les problémes de logement ne serontpas réglédj daSa G A 2y Rdz £ 23SYSyd FFAG LI
AYUSNNBtAS RQSy 2 Sddris ledué tousies drdies die dpibivelnkin@rit dntjlelnSole a
jouerainsiqudesd 2 dzZOSNY SYSy G a Idzi20Ki2ySaz tSa 02ttt SOGADAL

A
(@]

Des partenariats multilatéraux sous la forme de partenariats paipliwés pourraient fournir des

a2fdziAz2ya y20F0NAOSad [ S YFANB SO S O2yaSift Ydz/A

pour investir davantage dans la collectivité. Depuis 2012, Pinehouse a conclu une entente de

collaborationf SO dzy S Sy GNBLINA &S RQSEGNI OGAz2zy LINAGSSI |d
ROQSYLX 2Ad 5SS L dzasx OSGGS SYUGUNBLINRAS OSNES dzy LI AS

qui finance des initiatives communautaires et pourrait servir a irédes codts globaux de logement

pour les résidents et les fournisseurs de logements.

Ladéfenseurd QS a i NI y adéfls Sugp@enthiczNdaris &sirégions éloignées. Dans les régions

Rdz b2NRX fI alAdaz2y RS O02yaidNdzOGAz2y Said LX dza O2 dzNI
fQ2FFNB RS t23SYSyida RSldza dad { 2 dzOéngviatonst S YSAE €S
nécessaires dépassent souvent la valeur de la maison. S&cIg la maison moyenne dans les
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collectivités métisses de la Saskatchewan exigeDDBG en travail, mais la valeur marchande de la

YIA&dzy Yy QSmas. UperdleuRnSarcltande inférieure aux colts de rénovation est propre aux

O2tf SOUADPGAGSE Rdz b2NR SiG O2yaidAddzS dzy RSTA AYLRNI
aucune incitation a investir dans le logement dans les collectivités éloighérssure que les

f23SYSyia aS RSUSNAZ2NByG Si ljdzQAt & | nelbres2Aiya Sy
de ces ollectivités sont de plus en plus vulnérables a la précarité du logement et aux problemes

connexes.

Des subventions sont disponibles pour appuyer les rénovations; cependant, le processus exige des
F2N¥dzZf F ANBAZ RS&a [ LIINRBOFGAZ2YA SG RSa AyalLlSoarzyas
du projet de rénovation. LIN¢Speut fournir 40000P LJ2 dzZNJ RS & NBY 2 &NgBpedty & R Q dzN.
également aider a accélérerlemplissageles formulaires et a aiguiller les clients vers les inspecteurs

et les entrepreneurs; toutefois, le propriétaire est responsable de veiller a ce que les travanix soi

exéecutés.

La défenseure a éte y ¥ 2 N¥ S S R Qdzy: il y adzéshiBu deINGRDAABINONS |j dzZt £t ATASS L
achever le travail. Par conséquent, les réparations faciles et temporaires sont souvent priorisées de

Fl oe2y AYLINUZRSYGS FFAY RS NBIESNIAYYSRAFGSYSyild dzy
longterme et des situations potentiellement dangereuses qui pourraient causer des incendies ou

RQI dziNB& R2YYl 38D LIGABIERentRES fadnillds finisi@rdzpaRrester dans des
maisons endommagées etnon sécurk NS & LISYRFyd 1jdzQSttSa Saal ASyid S
GSyLlas fSa O02ftftSO0AQPAGSAa St2A3ySSa yQayde LI & RS y
processuRS LISNXA & 2dz RQA yde ldSdhformi® ¢t de IR sezhNditéadesltravaudaiels NJ
rénovation/ Sa f I OdzySa Sy YIFIGASNB RS NBIftSYSyillaGAazy Si
importantea la mauvaise qualité désavaux de rénovation dans les collectivités éloignées.
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Tle-a-la-Crosse

[ I RSTSy & SnNBHISHERLQBoAEOUr rencontrer MarvirBouvier, qui se fait appeler Tex et

qui est le directeur régional de la régiBrdunord de 1aMN¢SP Tld-aga-Crossaa été le site de postes

de traite historiqgues remontant a 1778 et a abrité la deuxiéme plus ancienne collectivité de la

Saskatchewan, apres la colonie de la riviere Rouge. Le village est situé au point de confluence de trois

lacs différents et compte de nbuli A LJt S& LI aal 3Sa S AGAYSNIANBA AydsS
1 425hahitants. Lors du recensement de 2016,%es personnes interrogées se sont identifiées

comme métisses.

Nord d la Saskatchewan

" lld-2da-Cross& £ S NBO2dzZNA t f QFIARS a20AFfS Sad GNBa NBLI
systeme de pauvreté qui influe sur les conditions de logement ainsi que sur les résultats sociaux. Il voit

I dzZaaA RSa 3ISya ljdzA RSLISYRSyd GNRLI RS fQFARS az20Al
autrement. Une partie de la solution réside daasdnouveau culturel. Il a luttévec legroubles liés a
laconsommation de substancBs Yl Aa | LINPYAA t &2y FNBENB Y2dzNI yi
contribuerait a raviver la culture métisse. Il attribue son abstinence a la formbdiera la terreet a ses

origines culturelles. La stabilité du logement est également un élément important de la solution.
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Cependant, les logements du village ne sont pas conformes aux normes. Tex fait remarquer que de
Yy2YONBdzaSa YlIAazya 2yid o éeé@@ﬂ%qﬁbmucéﬁlﬁi&)mrﬁré SySyida R
/I 2YYS € LX dzLJ NI RS& Yl Aazya 2yid dzy 6Saz2Aiy dz2NHSy
moins 140000$ par maison seraient nécessairéan que pour la modernisation des immobilisatiohe
montant de 40000$ peut étre suffisant pour couvrir les matériaux nécessaires a ces rénovations, mais
ce montant necomprend pas le codt de la makhQ dzdz& NS ©@ 5 | yN& Ny O@NiYsS| DSt HAalz R
ala-Crossejl y a peu demainR Q dzdz&NB ljdzl t AFASS LR dzZNJ STFSOGdzSNI f Sa&
doitvenirRQF dzi NBE&a O2ftf SOGAGAGSAaT OS ljdzA | LRdzNJ SFFSG R
sont pas non plus assurées, ce qui rend la reconstruction aprés une catastrophe naturelle comme un
AYOSYRAS RS F2Nkd TFAYLl yOA S NBoxdspanibld, Ed ik sortplisSd . A Sy
élevés dam une collectivité éloignée ou les services sont rares. Comme a Pinehouse, ou les gens vivent
RQeifl AS t f QI dziNBEXZ f QlF d84dz2NF yOS yQSaid LIk a O2yaiRSNE
yzYONdeéSé FIYAfESa RS fI NBIAZ2Y yQ2yd LI a tSa 02
60Saz2iaya R Qdzy YSyl 3 S Si gestignjddgPofiigueR @akairedeNBsS y OS R y &
Oz YLI IyASa RQlF&AadzaNI yOST FAyaiA jdzS RIya fF &dzZISNIDA
[ 2 NR | sz:dz;[sﬁendﬁﬂnmagee, elle ne sera probablement pas réparée et, en raison des options
fAYAGSSazr £Sa FryYAtftSa O2yliAydsSNRYyl RQe GAGNBD 51
avec inquiétude que le logement est loin de répondre a la natmbgement adéquat, avec des
LINPOfSYSA LI NIAOdzZ ASNER fASa t fQlIo2NRFOATAGSY & f

t 2dzNJ O2YYSYOSNI £ &aQI GOl IjdzSNI tMNESA QONB 2 DARdzI 2 BEIY S Y
a-la-Crosse et a la Sakitawak Development Corporation pour construire six petites maisons et deux

maisons de trois chambres a coucher. Les petites maisons sont préférables pour leur efficacité

énergétique et coltent généraleemt moins cher a construire. Bien que ces logements soulageront une

partie des pressions auxquelles sont confrontés les résidents qui vivent dans des logements insalubres,

la défenseuresoulignelj dzQdzy LI 'y t € 2y3 GSNXYS aaz2NIiA RQdzy FAy
gouvernement provincial serait nécessaire pour combler les importantes lacunes dans les besoins en

matieére de logement.

|

Future Development of the lle-a-la Crosse
Tiny Homes Project brought to you by:

7&{0 is Nﬂ(}(m

t NP25i RS LISG-alédGdsseYl Aaz2ya bt f¢
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La Loche

Lacollectivité la plus au nord que la défenseure a visité est La Loche, glairesta forét boréale a
325km aunord-ouest de Pinehouse et a 6@tn aunord de Saskatoon. Comme Pinehouse, la
CompagnieduNord dzSad SdG fF /2YLIF 3IyAS RS tF . FAS RQIdz azy
T2 dNNHNB& REya €I NEIAZ2Y O {St2y tS NBOSyasSy
2514habitants, dont9% A QARSY(GAFASY (G O02YYS ! dzi20K(i2yS

\/iillége d'e' La Loche

La défenseure a rencontré plusieurs employés de la Methy HoGsirngpration qui ont déclaré que La

[ 20KS | dzyS t ABBRERRPYBaASYEBYRSOoOBpAAY ORdatley f 23SYSy
L2 Lddzt F GA2y (G20t S® 9y YsYS GSyYLaAx [ [20KS yQlF YA
RQFEAYSYy(lladA2yd [ O02ff SOGAGAGS GNIXyaFsNB fSa LISN
trouve & 3,5m ausud. A La Loche, il y a peu de ressources communautaires. Le taux de criminalité

gr2f SyidS Said StS@S Rlya tI 02ttt SOGABGAGS® [ [ 20KS
17 ans qui a tué quatre personnes et en a blessé sept autres en 2016.

5Frya £S OFRNB RQdzyS AYAGAIFGADBS | yiSNASIINBINGA &Ll yi
a acheté des maisons mobiles préfabriquées pour fournir rapidement des logements abordables. Les
YIA&d2ya Y2oAaftSa 2yiG SGS 2FFSNILSE FdzE FlLYAfttSa RIEyY
RQIFOKI G S £S GAGNB | @higedntlang 8 FSNB | dzE f 2O G+ A N
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Ldgeméht é La Léche

Logement & La Loche

La défenseure a visité une famille de six personnes vivant dans une maison mobile de quatre chambres a

02 dzOKSNXY [ QSEOI @ GA2y AyAGALFES S tS yagSttSySyi
ce quiaentrainé QI F T I dedasstBuvtBe/ Aiprés le nivellement du lotissementolalotteroulotte

Yy Ql 0OSaa &r, paSconaéquert, Teb gories Q 2 dz@ NB-iémedet@cs tlduSant été

arrachés. Laoulotteroulotte devait étre écéy SNH S G A ljdzS> Yl A& LISYRIyG fSa Yz
payait 490,7@ par mois en moyenne en électricité pour chauffer la maison. Elle signale également une
importante perte de chaleur par les fenétres et les portes étanchesBien que la famillsoit

heureuseRIQF2 A NJ | O08a t dzyS YlIAazy @SSO RS t QS| dz O2 dzNJ
avoir un plus grand espace avec un meilleur entreposage et une plus grande intimité pour mieux

répondre a ses besoins.

La famille ne se sepas en sécurité dans son logement actuel. Elle a été victime de vandalisme et de
KIENDStESYSyd RS tF LINI RS QRNBEdyBsSH diir 82 daBF NSl @ dzR
jdzA &2yl &a2dzlJe2yySad RQsONB I FFAE{ASAE £ RSa 3Jlry3ao
de vulnérabilité de la famille.
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Depuis lors, [&MN¢Sa décidé de ne plus utiliser de maisons mobiles pour remédier a la pénurie de
f238YSyiGa SiG | dzE LINRPOf S YSMNGRO0ODEakiIa2O0A8S oL | 04 4
Corporation, un organismlecalsans but lucratif qui fournit des services de gestion immobiliere et de
construction, pour construire des petites maisons, ce qui garkmpitésencedekJ2 8 aA 0 A f A1 Sa RQS
et de perfectionnementiont la collectivité a désespérément besoin

Acejour, 28t Ada2ya RQdzyS OKIFIYONB 2yid SGS O2yaidNHzAGSa t
construction a été financé conjointemegtace & QL YA GAF G A @S L2 dzNJ £ I ONBlFGAZ2Y
gouvernement fédéraku financement provincial eau soutien supplémentaire de BMINCS

LaMN¢Set la Méthy Housin‘@or‘porétionc hobljvﬁéllé's constructlons
[ 5BA@A&AA2Y RS I 3SadtdArAz2y AYY20AfAS8NB RS aSikKe aQ
coordonnateur des services de soutien au sein de son personnel pour offrir des services

supplémentaires, comme de la formation professionnelle et un accédigdamx services de santé et de
counseling.
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Timber Bay

La défenseure a rencontré Latrgvallee, conseillenunicipaldu hameau de Timber Bay et président de la
section locale de IMNcS A environ 124&m aunord de Prince Albert, Timber Bay comptelibitants, et
G2dz6Sa tSa TFTILYAtftSa al dzF RSdzE aQARSYUGATASyd 0O2YYS

Rencontre entre la défenseurelatrryLavallee

CAYOSNI . & S&aid ldzE LINAR&SE | SO dzy Foydmen&pduilNR ot 8§ YS
toute la population. Les maisons sont généralement de vieilles maisons de deux étages avec trois
OKIFYONBA t fQSGl3S adzLISNASdzNJ S RSdzE Sy o6l axz Si dz
FaadNBSad 9y OFa RS OF {enpouN®phikr Sibrecanstruing @€malsasNt A (LI

[F NNE |+ LISNRdz &b YEA&a2y t OFdaS RQdzy AyOSYyRASO® / 2
été vende aux Métispour > Sttt S yQSOFAG LI & a&adz2NBS® tI N O2y a.
reconstruire sa maison et vit maintenant dans unalote RS NNA S NBE I Yl Aaz2y RS A&l

lyapeudd tf 23SYSyia rO0OOSaaroftSa 2dz alya 2o0ail Of ST o0A
pour les fauteuils roulants. En tant que logements supplémentaires pour remédier au surpeuplement et

'dz YIFyljdzS RS NBF¥dZASAa RQdzNHS Yy O sontdagitiondéedderrickeyes y 2 Y 6 NB
maisons permanentedl. manque égalementalservices communautaires. Les hameaux sont souvent

RSLR dZzNWdza RS &aSNIWAOSA RQAY 6tHemugaSirs. LesEnfantS eFueriesta RS
despensioff  1a + a2y diNBIFf [1S 2dzt tNAYyOS !'toSNIid 9y |
inoccupé, les gens dans le beseamt chez un ami en temps de crise.

Comme le hameau subit régulierement des pannes de courant, la sécurité alimentaire de toute la
02ttt SOGAGAGS Sa0 YSYylFOSSe [ Qi das@mSLed gens adhétmt LINE O
a2dz0Syd Sy ©ONY O Si O2YLWSyd adzNJ f Sdz2NE O2y3ISt | GSdzNE
des jours peut gacher de grandes quantités de nourriture pour toutes les familles de la collectivité.
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